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Numel'o 108 Lisboa, 13 de .Julho de 1911 3 Anno 

CAPITULO I 

Um Cl'eado fiel 

Em princip~os de janeiro, alta noite j3, dois ho· 
mens, vestidos com a n;iaior elegancia, estavam sen
tados em fofas poltronas, lendo os jornaes do dia, res
pirando a tepida virac;lo que soprava da formosa praia 
de Palermo e que entrava pelas janellas, abertas de 
par em par, do eeu quarto do Hotel de Saboya. 

A tepida viarclo fazia ondular suavemente os cor .. 
tinados das janellas. 

Das janellas via-se o amplo mar, cuja superficie, 
encrespada pelo vento, era sulcada por innumeraveis 
barcos de pesoa e por grandes embarca96es que se di
rigiam para o Egypto, H espanl,:ia e Fran~a. 

Ao cabo de prolongado si~encio, um d'esses ho
mfins, o mais edoso, magro, sem barba e fei95es 
um tanto duras: 

-A noite esti ta'.o· linda e a vira9ilo e Ulo suave 
que nlo posso eata.r .mais tempo n'este quarto. Deixa 
de ler, Harry, e vamos dar Um passeio por este hello 
jardim da bonita Italia. 

1.Sinto-me delipiosamente hem a.qui, nunca gosei 
-mais. Na nossa querida Inglaterra, n'esta occasiJo, 
sentem-se com certeza os rigores do frio do inverno, 

1 

par Conan Doyle 

:to passo que em Palermo gozamos um.a agradavel 
primavera. 

«Quanto desejava permanecer por algum tempo, 
embora nlo fOsse sen8o por algumas semanas, n'esta 
deliciosa ilha! 

E, levantando.se, foi buscar o chap~u e a bengala, 
prepal'ando.se para sair do quarto, 

Ao chegar a p.orta; notando que o seu joven com
panheiro n&o se mexia de onde estava, de embeveci
do que se encontrava na. leitura do jornal, disse-lhe: 

-Queres deixar-me ir s6sinho dar o passeio que 
tenciono pela formosa costa e pelos oampos? Poucas 
vezes te vi tao absorto na. leitura. 

-Des~jo que tome conhecimenlo do que o jornal 
diz, sr. Holmes ... desculpe, sr. Fullerton, como quer 
que lhe chamem aqui, replicou Harry, estendendo ao 
celebre criminalista o jornal. 

Via-se n'elle um dos artigos marcado oom lapis 
vermelho. 

Harry Taxon accrescentou, approximando-se do 
mestre: 

-Sao noticias muito importantes pal'a o sr. Hol
mes. 

-Nao sabes, Harry, que estamos em ferias e que 
durante este tempo .. , ? 

-Desculpe-me o responder-the, mas encarregou
me de nito deixal' passar nada nos jornaes que seja 
de interesse para um policia, sem lh'o communicar. 
Vem aqui narrado o inexplicavel desappal'eoimento de 
umasjovens e distinctassenhoras, nossas compatriotas . 
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0 criminalista pogou no jornal comeQOU a ler o 
artigo marcado com lapis encarnado, 

Poueo depois dizia, como que fallando comsigo 
mesmo: 

-Conta-se aqui que ha. mezes desappareceram re. 
pentinamente de um dos melhores hoteis duas jovens 
senhoras, ao que puece irm!s, sem communicar.am 
para onde iam. Julga-se que eram actrizes inglezas. 

,Ha dias foi recebida no hotel uma carta anony
ma, pelo que se pensa, com certo fundameato, qne se 
trat& de um, crime perpetrado contra as duas irmils. 

c O aigno1· Martinelli, dono do hotel em que essas 
jovens estavam hospedadas quando desappareceram 
entregou a carta anonym& a policia, a qual tern dili
genciado descobrir o paradeiro das duas irmis nlo 
tendo, porem, obtido resultado algum. ' 

Sherlock Holmes dobrou o jornal, accrescentando: 
-0 caso ~ deveras importante, mas o melhor 

agora ~ oxygenarmos os pulmOes com o ar · puro do 
mar, pois farto de respirar ar corrompido estou eu. 

Estas palavras foram interrompidas por algnem 
que batia a porta. 

-Entre quern el disse o criminalista. 
Entrou um creado, que, fazendo uma reverencia, 

disse: 
-Queira desculpar, signore. Desejam fallar•lhe. 

Quer que mande entrar o visitante? 
··-Quem e e o que quer? perguntou o celebre cri· 

minalista com o seu habitual laconismo. Diga.Ihe; com 
toda a franqueza que vem em muito mil occasiio, 
porque vou sair. 

-Ja lh'o disse, replicou o creado, mas faz-se des• 
entendido e respondeu-me que o caso era urgente e 
que nao poclia voltar a outra hora Accrescentou que 
demoraria pouco, 

-Diga.the, entio, que entre. 
Momentos depois, apparecia a. entrada da porta do 

quarto um joveo dos sens vinte e cinco annos, em cu• 
jo rosto se notavam signaes de cansa90, devido a 
pressa com que percorrera o caminho. 

-Tenho a honra de estar em presen~a. do sr. Ja· 
mes Fullerton? perguntou o visitants fazendo uma 
profunda indina9io. 

1 

-Sou eu, respondeu o crimin:ilista. Que deseja de 
mim? 

-Trago este bilhete par• lhe ent!"egar. 
E o joven tirou da carteira um subscripto escripto 

por ma'.o de mulher, em que se lia o nome de Fuller
ton. 

-Tem resposta? pergunteu o criminalista rasgan
do o sobrescripto e percorrendo rapidamente as pou
cas Jiohas da missiva. 

-A minha ama espera que o senhor vii commigo, 
repUcou o )oven, emquanto o crimiaaljsta lia a carta. 

Sherlock Holmes, manifeatando no rosto um& cer
ta commoc;io, disse: 

-Assim m'o dizem aqui. Essa senhora vive na 
via Cassera., muito proximo de um dos arrabaldes de 
Palermo? 

-Sim, senhor. 
-0 caminho e bom ate U.? perguntou o crimiµa-

lista. 
-Se andarmos depressa, levaremos pouco mais 

de meia hora. 
-You p6r-me a caminho immediatamente, disse 

Sherlock Holmes. 
Deu a mysteriosa missiva a Harry Tuon, que 

ate esse momenta o olh.ira surprehendido. 
0 criminalista e o sen ajudante dirigiram-se par& 

o quarto contiguo, e Sherlock Holmes muniu-se de ar
mas. 

-Mas quer, na realidade, encarregar-se do caso? 
perguntou o joven ajudante Harry Taxon. 

- Certamente que sim, respondeu o criminalista. 
<Essa senhora chama-me como um compatriota, Di

rigiu-se-mi, apenas leu o meu nome na lista do, ex
trangeiros. Segundo o que diz, pareC'e que se encon
tra em grande perigo. Alem d'isso, creio, ao que se 
deprehende das ultimas linhas, que me quer dar in
forma~Oes acfrc3t do mysterioso desapparecimento das 
jovens senhoras ~s qnaes se refere o Gio,,.nale di Si
cilia. 

-OJhe que e muito tarde, sr. Holmes, replicon 
Harry Taxon. Nao sera alguma cilada que lbe ar• 
mem? Temos muitos inimigos e estas terras sicilianas 
sllo muito perigosas para as pessoas que, como nOs, 
exercem a profissiio de perseguir os ~riminosos. 

,Nio digo isto por desconfiar do mancebo que 
tronxe a carta de miss Catalina Robinson. Pare'ce um 
creado fiel e desejoso de obedecer a sua ama. mas ... 

-E' essa tambem a minha opiniio 1 disse Sherlo
ck Holmes, e creio que os teus receios sio infunda
dos. Rm todo o caso, demorar-me-hei apenas o tempo 
necessario em casa d'ess& senhora. D'aqui a umas seis 
ou sete horas o maxima estarei de volta. 

«Niio deixes, pela tua parte, de dar um passeio 
pela praia. 

Harry Taxon, em cujo rosto se lia certa inquieta• 
~ao, re-plicou: 

-Se quer que lhe falle com franqueza, desejava 
acoropanhal o, sr. Holmes. 

-Nao p6de ser, disse o criminalista. Essa senhora 
diz-me claramente que apenas quem trouxe a carta e 
que deve acompanhar-me. , 

«Por motivos que p6des adivinhar, deseja que nin• 
guem conbe~a que tem ao seu servi90 um creado tio 
novo. 

,Para o que possa odeorrer, basta que saiba~ aon
de vou. 
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«Tomaste nota. da direc9iio? pidez e depois de ambos terem penetra.do no parque 
-Sim, sr. Holmes. Via Cassera, via Roma, res- fecbou-a com o maioi· cuidado. 

pondeu Harry Taxon. No parque notava·se muit& desordem e descuido. 
-Se me demorar, e signal de que me succedeu Parecia que ha alguns 1.1nnos o nao tratavam. 

alguma coisa. Logo que possa, voltarei. Se o nlio pu- P erto de casa viam-se estatuas de marmore e re-
der fazer, mandar-te-hei noticias. Amanhi de manhil puxos, mas que nio funccionavam. 
o niais tardar esta.rei junto de ti. Reinavam ali funda solidiio e silencio. 

E apel'tando oalotosamente a mlio ao seu ajudall- Apenas o siciliano abriu uma <las porta~ excns-as 
te, sain do hotel em companhia de Stefano, assim se do parque pela qual se e'ntrava na casa, Sherlock Hol
chamava o joven oreado. mes metteu de novo a miio ' no bolso e empnnbou o 

Depois de terem percorrido algumas ruas bem il· revolver. 
luminadas, cbegaram a via Cassera, que niio era j.i Ordenou a Stefano que Seguisse ha frente, inclo 
tiio illuminada; principalmente no IDeio e na extremi- elle atraz, observando 'com attehc,iio tudo o tj:ui? o ro .. , 
dade. deiava, 

Depois de tereID. an.dado dllrante algum tempo, sem Ao passarem em frente de uma janella, nm raio 
que se encontrasse viV'alma, vendo ap'enas d'um )ado da Jua, que n'esse. mbmebto surgira d'entre as nuven:s, 
e outro fraga'ntes laranjaes, Sherlock Holmes parou illuminou o pavimento de marmore. 
de subito. 0 siciliano psrou. Estavam em frente d'uma por-

As palavtls do seu ajudante e amigo Harry Ta- ta. 
xon; que n'esse momenta lhe tinham occorrido a meJtte -Antes de proseguir, disse Stefano a meia voz, 
haviam·no impressionado. Nao estava longe de crer em devo dizer.Jhe que, sob sua palavra de honra, tern de 
que os redeios do joven nio er&m infundados; pelo comprometter~se a nada contar do que vir esta noite 
que resolveu experimentar aquelle que o guiava. aqui e especialmente do modo como procedi para o 
,., -Onde quer levar-me? pergimtou elle com certa trazer a casa de miss Robinson. 

descon6an9a. -Prornetto-lhe guarda."r absoluto silencio, volveu 
-A villa Roma, responde11 o siciliano, um tanto Sherlock Holmes. Basta, porem, de conversa. Ltive-

admirado. ' ' me o mais · depressa possiVel a presenc,a de sua ama. 
Sherlock Holmes olhou em volta. Nao viu ninguem Sero accre'scentar mais palavra1 Stefano indicou 

Tirou de repente o revolver do bolso e apontando·o uma outra porta ao criminalista, transposta a qual se 
A cabe9a do creado, assustado, disse em tom amea9a- encontraram n'uma escada. 
do'r: 1 Subiralll-na com a ID.aiOr cautella. Ao chegar qua-

.... -S6 qu~ro m_ostrar-lhe, Stefano, ao que se expOe si ao cimo, ouvin·se uma voz que parecia soltar im• 
se 1me' lev8r ' para'" sitios escllros e sus,Peitos. preca90es. 

-Afai te a &rllla, disse o 1-apaz, a ti';emer. Nada A primeira coisa que o genial criminalista f~z, ao 
de mau intento. ouvil~a, foi assestar o revolver ua direcQiio d'oncl'e essa 

-Be'm, replicou ' b criminalist&, creio qne bast&r.i voz partia. 
a 'ameac;a, Advir"to o, porem, .de que logo que note que ' 0 siciliano parou de subito. Depois, disse a meia 
procura levar-me para sitios afastadoS e suspeitos dis~ voz: 
pararei sobre si sem contempla9ao alguma, Commigo -Temos de dar uma volta, senhor, porque vejo 
ni'o'·s'e brinca. ~ que ha luz no cathinho. ' 

Sem hocarem 'mais palavra.; continua.ram a cami• -Para a frente! replicou o crimihalista. Estou 
nhar durante ' algum temp6, parand6 r finalmente em prevenido e nio me agrada caminliar no meio da es• 
frente d'uma villa rodei:ida de altos muros '. No meio curidlio. 
d'um gr&nde parqu8 via-Se uma cas&, a ultima que se Sherlock Holmks ia prbseguir para a frente -,1 qtian...1 
encontrav& na via Cassera. do o siciliano se lbe poz na frente , segurando.Jh e o 

A villa esfava. envdlta n'aquelle momento ·em den- bta90 com a maior angustia e impellindo-o para uma 
sa. escuridio, ldevido a lua se ~ncontrar occulta por porta ao lado da escada, dizendo·lhe: 
detraz 'de grandes nuvens ' que toldavam b firmamento. - Por Deus, serihor! . . . 0 criado de confian~a do 
Na pai'te da frente 'do parqne estendia-s'e , em guiza 11 marquez ,·em em direc9iio a mirri . Se temos a des• 
de muro, uma grande e formosa ~grande de ferro qlle grac;a de nos v@r I.hata-nos sem duviaa alguma. 
deiXava paSsat 'o e:xte:riofo o' suave e em]rjagaaor pEl r· Sherlock Holmes blhou na direc9ao' do que se ap, 
fume dos jasmins e' laranja'es. proximava, vendo n'esse momenta urn raio de luz ba-

0 siciliano indicou ao criminalista que o seguisse ter na escura port& onde os dois se encontravam. 
par'a: a parede lateral, parando em frente d'uma pe· Alguem se approximava, trazendo uma lanterna. 
quena porta q1.e ahi' se via. Stefano 8bl'iu·a' com ra- Antes que pudesse oonhecer quem era, o crimilla· 
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lista vju afastar·se d'ali o mysterioso 1mportuno· 0 si
oiliano e Sherlock Holmes quasi se nio atreviam ·a 
respirar, para nlo despertarem a. atten~a<>. Stefa.no 
suava por todos os p6ros, com medo e reoeio de que 
voltasse. 

Finalmente, o siciliano, em tom a.legre, exclamou: 
-Tivemos sorte. Se nos visse, estavamos perdi· 

dus. Esse homem e terrivel. 
Apoz alguns minutus de pro{undo silencio e de ca

minharem com a maior preci'ugio, ~noontraram-se em 
frente d'uma porta fechada. 

Sherlock Holmes abriu-a muito deva.gar com a sua 
gazl1a, examinou o aposento a qu~ ella dava entrad11 
e viu a um lado uma escada que servia par a dar a 
volta. que o joven siciliano propuz~r&. 

Estavam j& no cimo esoada, quando lhes appare
ceu quasi na frente um bQmem vestido de preto, ao 
que parecia de forc;a herculea e de f6rmas agiganta
das, que trazia na milo uma lanterna accesa. 

Merce d'essa luz, Sherlock Holmes poude ver o 
rosto d'esse homem. 

Sem os v@r ainda, a mysterio:;;a personagem afas
tava-se. 

Qua.ndo jA estava distante, o siciliano, approxi• 
mando-s P. do ouvido do o:J;"iminalista, disse: 

-Approxima-se o momento supremo, d~cisivo. Es
pere-me aqui. Vou ver se ha luz no corredor. 

E afastou-se, subindo um novo lanc;o de escadas. 
Instantes depois, tinha voltado, todo tremolo. 

POz um dedo nos labios e fez signal ~ Sherlock 
Holmes para o segnir, para darem uroa nova volta. 

Voltaram para traz. Quando estavam quasi no fim 
do percurso, appareceu-lhes na frente o mesmo ho
mem. 

-·Que havemos de fazer, senhor? disse Stefano a 
tremer. 

-Soc.egue, respondeu o oriminalista. Deixe o oaso 
por minha conta, 

Apenas estas poucas pJ1,lavras tinham sido troca
das eutre os dois, de subito aquelle que pa.recia se
guil-os como uma sombra surgiu, soltando um grito de 
raiva e puxando por um revolver. 

Nio passira despP.rcebido o rapido movimento ao 
cr:iminalista, que lhe or-denou em italiano. 

-Pare! 
E, ao mesmo tempo, assestou contra elle o seu re

volver. 
-Traidores! exclamou o c.reado do m11rquez, pre

parando-ee para dar ao gatilho. 
Mas, antes d'~lle o fazer, Sherlock Holmes disp&

rou, indo a bala partir a lantern& em mil eetilhac;os. 
0 creado respondeu disparando duas vezes a se

guir, sem porCm acertar no alvo. 
0 criminalista fez de novo fogo, attingindo o ad · 

versario na cabe9a, 

Quasi que immediatamente, sentiu Sherlock Hol
mes cair sobre elle o pezado corpo de um homem, que · 
se arroj.1.ra sobre elle; travando se entio uma lucta ter· 
rivel corpo a corpo, terrivel nio .s6 pela forc;a hercu
lea que o ferido tinha, mas ainda por ser na escuri
dilo. 

0 criminalista nio podia livrar-ee das mios do ad· 
vel"Sario e com.Prehendeu que tin.ha •de o matar on ser 
morto. 

A lucta foi medonha, ainda que c,urta. 
D'ahi a momentos, o aggressor caiu como uma 

massa inerte, sentindo Sherlock Holmes correr-lbe 
p~lo rosto um liquido quent~ e ouvindo ao mesmo 
tempo como que um gemido. 

Puxou repentinamen.te p~~a sua lantern• e~ctrica 
do bolso e fez incidir os raios sobre o ohlo. 

0 homem de fqrc;a herculea jazia por terra, jjem 
movimento. Na testa via-se·lhelumlprofundo ferjmento. 

Curvou -ee para e.)le, a fim de o examinar. 
Algum ta.nto af,astado do local em que se travira 

a lucta, na qual nio tinha sido forc;ado a intervir, es
t~va, cbeio de indizivel ~error, o joven siciliano. 

Reposto um ~ta.nto do terror que sentira, approxi
mou-se do gr&nde criminalista e d1sse-lhe com voz tre•• 
mula: 

-E&t& realmente morto? 
-Sim, respondeu Sherlock Holmes com a maior 

tranquillidade. 
- Grande Deus! Que succederA? Estamos perdi

dos! exclamou o sicili11no. 
-Quern e que nos ha de perder? interrogou Sher .. 

Joo\< Holmes. 
-0 marquez, respond~u o sicilian,,o. Como 'V&& fl.

car furioso quando souber que o senhor matou o seu 
homem de confianc;a! 

-Nao, ~Ilg,anas-te, replicou () criminalista. Foi 
elle proprio can,sador da s..ua morte. Quiz servir-se do 
re..volver para. a.ta.oar, foi justo qui;\ morrease n'essa 
lucta iniqua. 

-Pelo menos, volveu o siciliano, devemos 1 logo 
que nos seja possivel, tentar occult&r o cadaver., a 
fim de que ningu~m saiQa o que aconteceu e gue, sen-· 
do conheoido, vae pOr em alvor090 toda a casa. 

-Parece-me que o melhor log;r pai:a 9 occult~, 
disse Sherlock Holmes, e a adega, onde, cqm certeza1 
ninguem o encontrar&, pelo menos por emqu"nto. 

-V ou indlcar lbe o caminpo. 
-Vamos immediat&!D-ente, disse o c~lebre crimi-

nalista. Pegue na lantern& e siga na frente. Levarei 
eu o cadaver. c 

Pegou n'eJle e dirigiram-se para a adegaJ cheg~· 
do ali sem terem encontrado ninguem. 

CoUoca.r,m .. n.o entre umas pipas e caix"'5 vasias 
que est&vam a um canto, e voltaram apressadament.e 
ao local onds so \inl>a lravado a terrivel lu9la. 
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Subiram pela mesma esoada, chegando pouco de, 
pois defronte d'uma porta. 0 siciliano parou de subi
to, aterrado, como se se lhe representasse perante o 
olhar a figura do creado morto. 

Fazendo em seguida um esfor90, abriu a porta, 
entrou, voltando a apparecer d'ahi a momentos. 

Instanies depois, o criblinalista estava Qlll frente 
d'uma for.mos& e joven senhora, de rosto moreno, que 
o acolhen com signaes evislentes do maior interesse 
e reapeito. 

CAPITULO II 

Auxilio opportuno 

Apoz as primeiras sauda90es, a joven, qu~ no Qi
lhete que escrevera ao oriminalista se assign&ra, como 
Catalina Robinson, disse-lhe, deveras commovida: 

-Causa~me verdadeira admira~ao, sr. Fullerton, 
como poude chegar ate aqui. 

• -Nern vale a peila f&llar em tal. Em que posso 
ser-lhe util? Appelou para mim na qualidade <le co.m
patriota. Aqui estou diiposto a defendel-a aM onde 
chegaem as minhas for9as. 

-Agradec;o ·lhe Etsse offerecimento de todo Q meu 
cora9ilo, exclamou miss Rebinson com enthusiasmo. 
Sabia jA que um compatriota ,nlo me abandonaria. 
Sou uma pobre e indefeza mulher e nilo tenho aqui 
ninguem em quem possa confiar. Apenas no $enhor 
tenho esperan~a e confio em que me salve .. Entrego
me nas suas m!os por completo. 

-Stefano contou·lhe tudo o que nos succedeu, 
antes d'aqui entrar? perguhtou o crimi.Jialista. 

-Sei tudo, retorquiu miss Rebinson com vivaci
dade e denotando no rosto certo assombro. Mandei-o 
cha.mar, porque estou sequestrada. 

o homem que desappareceu do numero dos vivos 
era o creado de confian9a do marquez, que exercia, por 
ordem d'este, a ma.is rigorosa. vigilancia e uma coJJ,ti
nua espionagem em volta de mim. 

,Tinham•me dito que ~sta noite elle nao e,c;taria 
em casa. Por esse motivo me atrevi a escrever ap se
nhor. Enganaram-me. 

-Esse . homem incommodava•a entio? pergun-
tou Sherlock Holmes, • 

fa miss Robinson responder, quando se ouviram 
passos na esoada que conduzia para o aposento onde 
se enoontravam. 

Approximava-se alguem. 
Sem preferir uma unica palavra, a joven psigou 

n'um brac;o do criminalista e levou-o para o seu quar .. 
to, contiguo aquella s·ata. 

Ali, abrindo o guarda•vestidos, pediu-lhe p~ra ;;e
ocoultar dentro d'elle. 

Mal tinha tido tempo o criminalista de se occultar, 
quando se abriu a porta da sala proxima e appareceu 
um creado envergando libre, o qua! olhou em roda 90-
mp se procurasse alguem ou alguma coisa. , 

Miss Robinson airigiu-se-lhe, dizendo com ,- maior 
naturalidade: 

-Ah! E' Guiseppe? 
0 creado inclinou-s.e, e respondeu: 
-Venho da parte do sr. marquez, porque ha uma 

bora mandou aqui U.1.igi com um recado e ainda nio 
appareceu. 0 sr. marqnez disse-me que viesfie pergun
tar 4 senhora se suoceden algum~ coisa. 

-Luigi nao me deu recado algam, respon.deu 
miss Robinson com socego. Nem sequer o vi. 

0 creado encolheu os hombros perante a reapos
t& tao oategorica e fazendo u.ma nova reverencia, 1JfaS· 
tOU•Se. 

Ajoven ia dirigir-se paI."a o guarda-vestidos onde 
Sherlock Holmes estava occulto., a £m de lhe con,tar 
o que se tinha passado, quando ab.rindo-se a porta de 
uma sala, appareceu um elegante ~' ao que pareQia, 
distincto official com o uniforme do co.mmandante 
dos bersaglieri, de guarni93o em Palermo. 

Devia ter uns quarenta annos. 
Approximou,se da formo.sa jov~n, com o rqsto oar

regado, dizendo em tom impregnado de d.ure~a-: 
-Ha pouco, mandei aqui L.uigi. •• 
-J& me mandou dizerisso por Guis~pp~, respQnsleu 

miss Catalina, e repetir-lhe-hei o que a elle lhe diase: 
~o~ ' 

-E' uma mentit.osa, volveu o official. Disse e ju• 
rou que nao ha via niaguem em casa . ., , 

-E e verdade, pois s6 aqui est.i o meu oreado 
Stefano, retorquiu a. joven serenamente. FosS"o .repe
til-o. 

E onde esta Luigi? 
-Sei-o eu, porventura? replicou miss Catalina. 
-P6de dar,..me a. sua palavra de honra de que o 

nio viu? perguntou o official. 
-Posso, seJn duvida alguma, e posso assegu,rar• 

lhe que, na realidade, nlo o vi. 
0 official franZlu ain.da mais as aobrancelh&!I, di

zendo em tom amea9adort 
-C&talina Robinson, lembra-se das minb..as am-ea--

9as, no caso de tent&r enganar~me? 
-Marquez, as suas palavras sio para mim um in~ 

aulto. 
-Luigi foi morto aleivosamente, exolamtm o offi

cial, percprrendo a grandes passos as saias, fu:r:ioao. 
Decorridos instantes, approximou-se da jov•n, 

olhando-a fitamente como se lhe quizease ler no inti· 
mo d'alma. 

Ell11 resistiu impa.vida a esse olhar ame&9ador• 
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nlo se lhe reflectindo no rosto o menor signal de ter .. 
ror ou receio. 

Em seguida, disse com a maior serenidade: 
-Se aconteceu alguma coisa a Luigi, nilo sei. De 

resto, para que me interroga com modos tiio amea9a
dores? No caso d'elle ter morrido, pensa, por acaso, 
que sou culpada d'essa morte? 

,Que tenho eu com o que se passou, no caso d'al
guma coisa de anormal se tenha pn.ssado? 

-Conhe90 todos os aeus artificios para me atrai· 
9oar e para me enganar, retorquiu o marquez furio• 
so. N!o sabe que tenho a sua vida nas minhas mlos? 

A joven olhou para elle com ar de desprezo, re• 
plicando com sorriso zombeteiro: 

-Ah! E' esse o modo como me fala quern preten· 
de que eu o ame e que me disse cem vezes que mor· 
re d'am6r por mim? 

Fez uma pequena pausa. Em seguida, aoores
centou: 

-Marquez, pego-lbe que saia immediatamente. Bo
je mesmo partirei de Palermo. 

- Tal niio far&, clamou o marquez com raiva. Ha 
de ficar aqui. Por muito tempo guardou jA os mens 
segredos; deve tel-o feito, ou para que en )he d6sse a 
Jiberdade, ou para fazer de si minha esposa legiti
ma .•. 

cSe aoaso tinha alguns projeotos a sen respeito, 
esses projeotos agora mudaram, por me ter atraic;oa
do. Agora, 6 apenas minha prisioneira. 

cAlguem, que ignora ai!lda quem seja, entrou tal
vez &qui 6 quiz pOr-s& a sen }ado, entrando pela por
ta seoreta. E' esse sem duvida o assassino de Luigi 
e deve estar oooulto algures. Encontral-o-hei, apesar 
de Stefano se ter oompremettido, naturalmente a aju
dal-a. 

cAh! JA treme? Von ter a ~legria, 11, indizivel ale
gria de a amarrar e 8quelle com qnem se colligou 
contra mim. Em se~uida, matal-os-hei a ambos ... 

-Mllvado! exolamou a joven. Nao falle tao alto 
em trai9(1es e oolliga95es da minha parte, quando eu 
posso dizer, alto e born som, os manejos criminosos 
de que se valeu para nos tirar a liberdade, a minha 
irmil ea mim . 

.. o seu amigo, o chefe de policia Tomaso Casino, 
ajudou o para separar do men lado minha adorada 
irml Jane. Onde est& ella? Jgnoro-o. 0 aenhor e que 
treme ao lembrar-se de que o posso deni...ndar. 

«Ao livrar-me da escravida'o em que me lanc;ou, 
ha de ter muito mais que receiar do que en. Seques
trou minha irm3 e, provavelmente, matou-a. 0 ceu 
reserva-lhes ao senhor e ao seu digno amigo Tomaso 
Casino, um tremendo castigo. 

«Pela minha parte, emquanto tiver um sopro de 
vida, prometto-lhe solemnemente vingar minba inni 
• libtrtar-me da sua tyrannia. 

«A culpa tambem foi minha, porque ju1guei, que o 
senhor era um cavalheiro, um homem de palavra, e 
afinal vejo que s6 me considerou como um objecto 
bom para lhe satisfazer os capricbos. 

-Parece-me que a colera te transtorna, excla .. 
mon o marquez em tom zombeteiro, a ponto de me 
ameac;ares assim, a mim elao meu amigo. Esqueces
te que te prestei muitos favores e te mandei muitos 
presentes. As joias com que te adornas alo minhas, 
aa sedas que envergas foram compradas com o meu 
dinheiro, e esta mesma casa, onde ninguem te apri
sionou e em que podias ter vivido A tua vontade, se 
assim o quizesses, tambem me pertence. 

E ao proferir as ultimas palavras approximou-se 
da joven e, apertando-lhe os brac;os com for9a, d;sse 
em tom ameac;ador: 

-Queres dizer-me, a hem, onde estA o homem 
que entrou n'esta casa, chamado por ti, e ondeo pos, 
so encontrar? 

cDize-me o seu nome immediatamente, on ma.to• 
te. 

A joven recuou alguns passos, respondendo com 
altivez: 

-Malva.do! afasta-te de miml Saber-me-hei de• 
fender de ti, embora 4 custa do teu sangue. 

E tirou ocoultamente um punhal do vestido. 
0 official Jevou n'esse momento A milo ao bolso, 

tirou um revolver e, visando a cahec;a d& joven dis
se-lhe: 

-Deita o punbal para o cbilo ou mato-te. 
-Mata-me, replicou miss Robinson. Uma bala li-

vrar-me-ha para sempre do captiveiro e d'esta mise
ravel vida. 

- -Deita o punhal para o chlo ·ou mato-te, repetiu 
o malvado. 

-Dispara, bandido, replicou a joven. 
E ao mesmo tempo, com a arma de que estava 

mnnida ameac;ava o peito do official. 
N'esse momento abriu-se repentinamente a porta 

do quarto e em frente do marquez, rapido como um 
raio, appareceu o celebre criminalista Sherlock Hol
mes. 

0 criminalista deu um murro na mio do marquez, 
fazendo assim cair o revolver no chio. 

Furioso, o official exclamou: 
-Quem e o senhor? 
-Um compatriot& d'e1ta senhora, a quem ella pe-

diu auxilio e protec~io? replicou o policia com a maior 
serenidade. 

-E1 entllo o assassino tlo meu oreado Luigi? per
gnntou o official. 

-Labora em erro. 0 homf'm que me saiu ao en
contro e o cuJpado de ter morrido. Para que me quiz 
elte matar? 

-Acaba de se denunoiar a si proprio e confessa-
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se culpado. Vou mandar chamar immediatamente a -E quando foi que desappareceu sua irmi? per-
policia. guntou Sherlock Holmes. 

E dirigia-se apressadamente para a porta, na qual No dia em que, illudidas, saimos do hotel de Pa-
se via um pequeno quadrilatero cheio de campainhas lermo, onde estavamos hospedaclas, e viemos para 
electricas de chamada, aqui. 

Antes, porem. de ter podido ali chegar, o crimi- -Illudidas? interrogon de novo o criminalista.. 
nalista atalhou lhe o passo, dizendo: -Sim, sr. Fullerton, repondeu a joven. Foi bus-

-Nio assuste sem motivo a creadagem, pois, se car-me e a minha irmi n'uma carruagem e disse-nos 
o quizer fazer, sabera praticamente como trato os cri- que iamos dar um passeio ate .i cidade de Moureal, 
minosos que se atrevem a erguer mao sobre fracas onde vivem os ricos silicianos, e que passariamos pe-
mulheres. lo monte Pellegrino, encantadora estancia. 

Como o official niio desistia do seu intento, Sher- cA primeira parte do passeio decorreu com a maior 
lock Holmes deu ·lbe um murro tao violento no peito alegria. Ao chegarrnos a uma casa, n'um sitio ermo, 
que o fez cair desamparadamente, ficando desmaiado. jA mriito distante de Palermo fizemos uma paragem. 

Antes de ter voltado a si, amarrou·o de modo 8 cApe:imo-nos e foi-nos servida uma magnifica re-
elle nao poder sequer fazer um movimento. fei9&0, offerecendo-nos o marquez a cada momento os 

Decorridos instantes, depois do marquez ter recu- deliciosos vinhos italianos. Repugnavam·me e bebi 
perado os sentidos, o criminalista disse-lhe com a mnito pouco, o que nao obstou a que perdesse os sen-
maior naturalidade: tidos. • 

-Deve comprehender, marquez, que nem sempre -Ahl disseSherlockHolmes.Perden os sentidos? 
se p6de zombar impunemente da fraqueza. -Sim e quando voltei a mim encontrei-me n'esta 

0 official come9ou a fazer esforQos para se des.. casa, separada jA de minha irma. Debalde lhe tenho 
prender, clamando em tom colerico: perguntado par ella; nao me tern sequer respondido. 

-Maldito! O teu triumpho nio durara muito. Em -E nao suspeita onde ella pdssa estar? 
frente da casa ha mnitos gendarmes, vou chamal-os. -S6 de modo muito vago. Creio que est& em po-

-Se soltar um grito s6 que seja, mato-o, disse O der 'do chefe da policia de Palf'rmo, Tcmaso Casino, 
criminalista, encostando-lhe O revolver a cabe<;a. D'es- que e amigo intimo do marquez. Devo accrescentar 
ta vez, de pouco proveito the seriio O auxilio do seu que minha irmi e formosissima. 
amigo Tomaso Casino e dos seus companheiros. -Que fins tinha em vista esse bandido ao trazel-

cPelas '1.meaQas que proferiu deduzi que e um vul~ a aqui? perguntou o criminalista. 
gar e miseravel criminoso, apezar do titulo nobiliar· .~Ja. os disse e facilmente os p6de adivinhar, res• 
chico que ostenta e do uniforme que veste. pondeu, pnrpureando-se, a joven, apezar d'elle agora 

cOuvi as accusa95es que miss Robinson lhe diri- dizer que quer desposar.me ... 
· 11 h a· . -Sendo tao rigorosa a vigilancia exercida pelos 

g1?- e por e as compre en 1 que a encerrou aqu1 ha cr?ados do marquez continuou Sherlock Holmes como 
se1s semanas, que tr?uxe essa s.enhora e. sua 1rmi lhe foi possivel faz;r-me chegar as maos a su~ sup
e~ganadas e que, depo1s de as apanhar aqm~ separo.u plica? 
fi:~ei:~o~f:::av~~s.duas irmas, talvez para conseguir ~ -Nao o teria podido fazer se nio fora o disinte-

ressado a1Jxilio do meu fiel Stefano, que teve compai
cSei tambem, ainda pelo que ouvi, que Casino o xlo de mim e resolve.u cooperar na minha liberta9&0. 

auxilia em tio torpe commettimento. 1'.,P-lizment"", chegou-me hoje As milos um jornal em 
E, voltando-se para a joven, o criminalista accres• que Ji que tinha chegado a Palermo um compatriot& 

centou: meu e resolvi immediatamente participar-lhe a situa-
--Quer dizer-me, miss Robinson, o que se passou 930 em que me encontrava, servindo-me para isso do 

entre si e este sujeito, como foi que elle a induziu a born Stefano. 
vir aqui, finalmente, tudo quanto se tern passado? c Foi elle tambem quem enviou uma carta anony-

-Com a maior satisfa9ao, re:;pondeu ella com ma ao signor Martinelli, proprietario do hotel em que 
grande vivacidade. Juro-lhe que direi aRenas aver- nos hospediiramos ao chegarmos a Palermo. 
dade. Stefano podera testemunhar que, desde que -Essa noticia e jA do dominio pu1b1ico, devido 
aqni vivo, sou prisioneira d'este homem e que nio aos jornaes, disse Sherlock Holmes. 
posso dar um passo s6 que seja que me niio espie al- Ia proseguir quando foi interrompido por um gri, 
gum creado. Sob a press3o de constantes ameacas

1 
to de raiva do marquez. 

vi-me obrigad& a permanecer aqui. Ve todas as ve- Para lhe acalmar os nerVos, o criminalista appli
zes que lhe tenho pedido para rue dizer onde estA mi- cou-lhe um tremendo pontape e tapou-lhe a b6yca 
nha. querida irmil, nunoa me r.espondeu. com um len90, em f6rma de morda9a. 
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-Assim, poderemos continnar a conversar sem 
sermos interrompidos, disse Sherlock Holmes depois 
de terminar essas operayi}es. Por que motivo, miss 
Robinson, na carta anonym~ enviada ao proprietario 
do hotel se nao davam os signaes exactos do logar 
em que estava prisioneira, os d'aquelle que a retinh& 
aqui, e o sen name? 

-Porque e~perava, rapliQou ella, que o m~rquez, 
ao. le'r essa nt>ticia nos jornaes, tivesse medo e me 
puzesse em liberdade. 
· cReceiaya tambem que, dando todqs os pormeno· 

res, Tomaso Casino a.ssassinasse minha irm!, para 
occultar a 5;ua ~risao. 

,,Deyia, paz,a, pod,~r salv.arame, aproveitar a occ&· 
silo em qne estivessem juntas o marquez e ochefeaa 
policia, 

-Bern pensado, replicou Sherlock Holmes. Espe
ro que poderei fazel-o, xestiti;i.indo-IP.~ sua irma.. Ago
ra e necessario que se prepare para sair commigo. 
Vista-se immediatamente de preto e arranja as coi
sas de modo a occultar o rosto o mai~ que puder. 

-Assim farei. 
-Qu~ira entrar no seu quarto e preparar-se, De-

sejo ficar a. s9s com o marquez. 
-Muito bem, obede90. 
-L,ogo que esteja ptompta, volte aqui, pois espe-

ral-a-hei .n ·est& sala. 
~is~ ~obinson desappareceq. Jogo que ella saiu 1 

.o cr1mmabsta curvou-se para o marquez, tirou-lhe o 
uniforme e envergou-o elle. 

Para que a semelharn;a foss·e mais completa, Sher-· 
lock Holmes tirou, dos bolsos uma barba posti9a e 
uma cabel!eira, merce das qua.es ficou completamente 
transformado. 

Cingiu a 1;ispacla e coJlocou·s~ em frente de umes
. pelho para ver se a SE:melharn~a era perfeita e se o 

uniforme !he dizia bem. -
Emquanto o cri~inalista proqedia a essa trans

forIDia~Ao, miss Robinson termin.i.ra a sua toilette e 
dirigiu-se para 3 sala onde os dois homens haviam fi
cado, nio se atrevendo, porem, a entrar sem que a 
ehamassem. 

Sherlock Holmes abriu a. porta, para que a joven 
entr,sse. Esta, jqlgando que era o marquez o homem 
que via e que conseguira Iibertar-se dos sens layos, 
recuou_ e ia clamar por socco:rro, mas o criminalista 
advertln-a 40 ~rro em que labo,rava, accrescentando: 

-Ag9,ri., e necessaria muita coragem e serenida
rde. Vio n~~so a sua vjda e a i;niµha. Se lhe fallarem 
meya e reflicta bem ,em todas as palavras, para fingir 
que sou Jm ,9 official, qu~ vae dar comsigo um largo 
passeio. ' ,. 

E, qfferecendo-lhtJ o brayo, sairam da sala. 
~ joy~.it i~ pijnsat.i:7a, cru~andp-l~tr p~la mente os 

adm1rave1s fe1,tos pratlcados a ·su~, vista, minut9s an-

tes, pelo seu compatriota, sem o auxilio de Stefaqo. 
Ao cbega.rem ao fim do corredor d'aquelle andar, 

encontraram um gendarmi, a quern Sherlock Holmi!!s, 
dirigindo a palavra., perguntou com a maior naturali
dade: 

-Onde esta o seu chefe? 
-No parque, meq commandante. 
-Diga-lhe que vou sair em dlrec9iio a Parkpforte 

e ordene que me preparem immediatamente a carrua
gem. 

0 gendarme afastou-se, voltando d'ahi a momen
tos a participar que estavam cumpridas as orclens do 
pseuclo official. 

M,iss Catalina Robinson tremia de angustia . A ens
to dissimulava a inquietayao que d'ella se apoderava. 

Para que pudesse disfaryar melhor, o criminalista 
fez-lhe um signal para que occultasse o rosto como veu. 

Sairam de casa, fallando em voz baixa. 
Apenas chegara:m ao parque, approximou-se d'el· 

les um homem gordo, de fartas sobrancelhas, £tando 
o olhar com insistencia no rosto de miss Robinson, 
que estava occulto pelo veu. 

Para evitar a commo9ifo da joven, o supposto mar
quez disse-lhe que f6sse andando, pois tinha de fallar 
com o chefe da policia Casino, e voltando -se para o 
homem que estava na sua frente ordenou-lhe que fos
se chamar o sen chefe. 
' Miss Robinson subiu para a carrnagem, o mesmo 

fazendo o falso marquez, antes de chegar o chefe da 
policia de Palermo. 

Quando este appareceu, Sherlock Holmes~ imitan
do a voz do marquez, disse-lhe: 

- Nao saia da villa at!? eu voltar, nem entre nos 
meus aposentos particulares e nos de ... 

A carruagem p6z•se em movimento com a rapidez 
do raio, sem que o cocheiro soubesse quern er.am os 
que oonduzia. 

Ao esta-rem algum t:anto afastados da villa e j& 
proximo do hotel em que o criminalista se hosped&ra, 
mandou E!ste parar a carruagem e disse ao cocbeiro 
que podia voltar para traz, pois continuariam o pas 
seio a pe. 

Procedendo asshn, Sherlock Holmes queria que o 
cocheiro na.o pudesse ,suspeitar onde ,elles iam 1 dado 
o caso de na viUa se dar pelo que se passara. 

Havia poucos mjnutos que o criminalista e a sua 
protegida segu~am .Pela rua, qu,,;1,ndo !he appareceram 
na fren,te tres homens. 

Um d'elles, mais i:i,trevido, cciJiocou-s.e a par. da 
joven, pretendendo ver-lhe o rosto. 

Para ~vitar UllJ.& questiio e o barulbo qu~ d'ahi se 
~eguiria~ l;,herlock Holmes afastou um pouco a caP:a, 
deixa11do ver o .seu uniforme de official. 

Os tres homens )nclinaram-se e deixaram ·de os 
seguir. Eram tres fOlicias. 
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Pouco depois, o oriminalista comprehendia que ti .. 
nba sido dado o signal de alarme, indicid evidente de 
que a ·sua foga com miss Robinson fora descoberta. 

E n&o se euganava. 
Apezar do que o fingido marquez ordenB.ra, o che

fe da policia Casino penetrB.ra nos aposentos de miss 
Robinson apenas a carruagem se afastiira, encontran• 
do abi amarrado e amordac;ado o verdadeiro marquez. 

Immediatamente, escusado e dizel-o, foi libertado, 
e Casino, dando o signal de alarme, reuniu os policias 
que poude encontrar, ordenando a alguns que ficas
sem vigiando a villa e a outros que fOsseID. em per
segni~lio da joven e do assassino de Luigi. 

Sherlock Holmes comprehendeu que era impos
sivel escaparem juntas, visto os perseguidores esta
rem jA mui proximos, resolvendo, por isso, que a joven , 
fOsse s6sinha para o hotel, do qual os separava pou
ca distancia. 

Essamanobrasalvava-o, a elle, a quern os perse
guidores nilo conheciam, e A joven, que faoilmente se 
poria a salvo. 

Fazendo um esfor90, disse a sua protegida: 
-'V ae fugir s6sinha, sendo-lhe assim facil chegar 

Aque1le hotel, onde me alojei. 
E, indicando lhe o edificio: 
-Por devagar que ande, quando os que roe per

segnem aqui chegarem, jA estar& ali. 
cApenas ahi ohegue, entregue o bilhete que vou 

escrever a um mancebo chamad.o Harry, que me me
re~e toda a eonfian9a. Elle a defender.a e fara tudo o 
que for necessario ate eu voltar. 

«Nada receie, em breve nos tol'n.aremos a v@r. 
-Farei tudo quanto ordenar, responaeu a joven, 

um tanto triste e perturbada. 
0 criminalista escreveu 4 pressa algumas Jinhas 

n'uma folha da ca1·teira, que rasgon, entregando-a em 
seguida a miss Robinson. 

Esta immediatamente apressou o passo, seguindo
a a alguma distancia o crimina\ista, para o caso de 
ser necessario defendel-a. 

Havil\ andado pouco quando ouviu que atraz d1el
le, na'.o muito distante, alguem que parecia vir em sua 
p1!rsegui91Io apressava o passo. 

Sherlock Holmes levou a ma'.o ao bolso e, empu
nhando o revolver, preparou-se para vender cara a 
sua vida e a da sua compatriota., que ia um tanto 
adeante e dobrav& n'esse momento uma esquina. 

Quand? j.i estava proximo d'elle o que o perse
guia, o cr1minalista saiu do passeio e, ao pas~ar para 
o passeio contrario, vin um rapaz correr para elle. 

Sherlock Holmes pu .. rnu pelo revolvet:, e collocou
se em attitude de defeza. 

Aquelle que vinha a correr, disse-lhe: 
-Siga-me. Sou se·u amigo e quero salval o. 

CAPITULO III 

No salao da signora Gallina 

Sherlock Holmes sentiu en-Orme satisfa91¥.o. 
0 manceb.o que acabava de dirigir-lhe a palavra 

era Stefano, o fiel creaJ.o cl.e miss Robinson. 
Aquelle auxilio inesperado ia ser-lhe da maior uti-

lidade n'aquelle mOmento critico. 
Como pudera chegar ali aquelle rapaz? 
Nao havia, porem, tempo a perder em reflexOes. 
Ao longe, viam-se ja alguns perseguidores. Havia 

na raa proxima grande numero de .homens reunidos 
por causa do signal de alarme. 

Antes d'ali chegar, Stefano disse ao c,riminalista 
que entrasse n'uma, casa proxima, lccreseentando: 

-Nao e possivel seguir para deante sem SEif pre
so e reconhecido pelo uniforme que leva vestido. Si 
ga-me a esta casa e d'aqui podera sair pela porta tra
zei11a, que d,eita para outra rua menos cpncorrida. 

-Agrade90 -lhe o importante favor i{ne me presta, 
disse o criminalista. 

c Quern m6ra a qui? , 
Emquaato o criminalista fazia. ~sta pergunta, S~e .. 

fano abrjra a porta do jardim da oasa e com~98ra a 
ca;minhar p'or meio de uma dupla. file'ira de lar8(llj eiras 
que orlavam o Qaminho que para ella seg:uia. 

-Um parente meu n;i.\1ito proximo e muito b9m, 
respondeu o fiel creado. 

-E como e porqne vein aqui? perguntou Sher
lock Holmes emguanto caminhava, 

-Na villa foi grande o alarme logo queo se
nhor saiu com miss Robinson, respondeu Stefano. 

«Affirmo.u-se que o senhor tirA1·a o uniforme ao of. 
ficial e o enverglira, preparando-se alguns para o per-
seguirem. . 

c.Logo que os ouvi, receiando que os apanhassem 
desprevenidos, tratei -d~ me pfu a caminho, fingindo 
que vinha em sua perseguic;ao. 

<10 que me parece melhor e que tire o uniform~ e 
se vista de mulher. 

Entraram n'esse momento em casa. 
-Nao e preciso vestir-me de mulher, replicou o 

criminalista. Debaixo do uniforme tr~go o meu fato. 
nDesfigurando o rosto, arrancando a l;>arb"posti9ae a. 
cabelleira, e n sufficiente para p.oder volt~r ao hotel. 

Poucos minutos bastaram para, .1 tra[\sforrpaca'.o. 
Sherlock Holmes despediu-se de Stafa1~0 e diri

giu.se para o hotel. 
DeseJava interrogar o joven sieiliano sobre.os m~us 
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tratos infligidos pelo marquez a miss Robinson, assim 
como se elle sabia onde estava a irmi d'esta, mas, 
como o tempo urgia, era forgoso adiar tio importante 
conversa9ao para melhor opportunidade. 

Ao oair pela porta trazeira para aquella rua sem 
anima9ao, notou que, nas proximidades, havia extra
oho movimento. SO se ouviam apitos, gritos e clamo
res de curiosos, que queriam saber a causa que mo
tivava taes medidas. 

Antes de chegar ao hotel, o criminalista vin se 
ali ha.veria policia de vigia a entrada. 

Nada viu, por6m, o que lhe causou grande satis
fa9lo. 

N'esse momento, a sineta do hotel tocava, para 
indicar que chegAra a hora de fechar a porta. 

Antes de entrar, o criminalista. tirou a barba e a 
cabelleira posti9as e dirigiu-se, pelo corredor1 para o 
quarto que elle e Harry occupavam. 

0 seu ajudante1 que o esperava com a maior im• 
paciencia, ao vfl-o chegar silo e salvo, respirou fun
damente como e lhe tirassem um peso de sobre o 
peito. 

Apenas entrou no quarto, Sherlock Holmes per
guntou: 

-Nlo veiu nioguem procurar por mim? Nio vein 
ninguem pedir para fallar comtigo e entregar-te um 
bilbete meu? 

-Ninguem, que eu saiba, vein perguntar por mim 
ou entregar carta alguma, respondeu, admirado, oJ· o
ven ajudante. Mandou-me1 por acaso, algum reca o? 

0 criminalista contou entao o que succedera na 
villa do marquez, a sua fuga com miss Robinson e 
como entregAra a esta um bilbete para elle. 

Sherlock Holmes interrogou em seguida o porteiro 
do hotel sobre se havia ali app11recido alguma senhora, 
dando,lhe os signaes de miss Robinson. 

O port•iro respondeu negativamente. 
Tal resposta augmentou os serios receios que elle 

come9ara a sentir desde que entr3ra no hotel, receios 
de c,ue miss Robinson tive.sse caido nas mios dos as
sassmos do chefe da policia, tendo assim a mesma 
aorte que sua desventorada irm3.. 

A desgra~ada situa9io em que se encontravam as 
duas infelizes irmis, ao mesmo tempo que era prova 
cabal da inaudita criminalidade do chefe da policia e 
do marquez, revelava a inilludivel necessidade em que 
Sherlock Holmes se via de proteger e arrancar aquel .. 
las desgra9adas das mios de semelhantes verdugos. 

Mas a missio que se propunha levar a cabo era 
tanto mais difficil quanto tinba de luctar com o proprio 
cbefe da polioia, o qual, para poder entravar os seus 
planos, tinha _u';D meio facilim~, acc~sando-o do as .. 
aassinio de Lmgi e de ter seduztdo a mgleza, 

Emqnanto se nlo provava a falsidade da accusa9io 
e se esclareciam os factos, o marquez poderia occultar 

ou desfazer-se ate das suas duas infortunadas victimas. 
A fim de assentarem no plano a seguir pa.ra liber

tarem as suas compatriotas, Sherlock Holmes e Harry 
ficaram duas horas fechados. 

A principio, o criminalista julgou que o marquez 
trataria de saber, por todos os mt:ios possiveis, qua! o 
hotel onde estava hospedado aquelle que o amarr4ra 
e amorda9Ara, e quem elle era. 

Por ieso, quando na manha segninte soube que nin
guem se havia !iii apresentado para perguntar por elle, 
nem coisa que com isso se parecesse, ao mesmo tempo 
que sentia grande alegria ficou extremamente admi
rado. 

Ao cair da noite1 Sherlock Holmes e Harry Taxon 
vestiram-se 8 italiana, tornando-se tlo desconhecidos 
que ninguem poderia adivinhar a sua verdadeira na
cionalidade, e dirigiram-se para o commissariado cen
tral de policia, para vigiarem Tomaso Casino e o se
guirem para onde quer que elle se rlirigisse. 

Havia pouco que estavam de vigia quando viram 
apparecer a porta um homem muito parecido com o 
chefe da policia de Palermo. 0 criminalista fixou-se 
n'elle e reconheceu que, na realidade, era o proprio 
chefe. 

Casiqo dirigiu-se para um restaurante que ficava 
proi:imo d'ali. Estava Sherlock Holmes a pensar em 
se elle e o sen ajudante o deviam seguir, ou ficar ali 
um e outro ir atraz do chefe, quando de subito ap
pareceu na rua proi:ima um homem de andar elegante, 
envolto n'uma capa a militar, que se dirigiu tambem 
para o restaurante. 

Sherlock Holmes reconheceu immediatamente n' esse 
homem o infame marquez. 

·-Tanto o chefe da policia como este illustre cava" 
Uieiro, disse o criminali~ta, teem, ao que parece, as 
suas entrevistas n'este local. Talvez seja aqui onde 
planeiam os sens crimes e hoje vae tratar-se, sem du
vida, de resolver a sorte destinada as duas pobres ir
m3s. 

Sem proferirern mais palavra, approximaram se do 
restaurante e viram que ha via ali grande anima9io. 

A sala, onde, A entrada, havia apenas duas gran
des mesas cheias n'aquelle momento de gente, era r~
partida em gabinetes reservados, separados do resto 
da sala por umas cortinas que se corriam. 

Tomaram logar n'uma d'essas grandes mezas o cri
minalista e o seu ajudante1 sentando-se n'uma das ei:
tremidades. 

Approximou se d'elles immediatamente uma joven, 
para os servir. Depois de terem bebido alguns copos, 
Jevantaram se e iam dirigir-se para um pateo que ti
nham visto, quando uma cabe9a appareceu por entre 
as cortinas de um gabinete reservado, qne tinham sido 
afastadas. 

Essa cabe9a era a do marquez, 
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Proximo d'ali havia uma pequena mesa, em frente 
da qual ae sentou Sherlock Holmes, chamando a mesma 
joven que ji os havia servido, para fazer o mesmo 
n'aquella mesa, visto que na mesa grande, disse o cri• 
minalista, era grande o bulicio. 

Como ali havia mais socego, Shf>rlock Holmes poude 
ouvir a conversac;io dos que estavam proximo e prin• 
cipalmente do marquez e do chefe da policia, dos quaes 
apenas o separava uma simples cortina. 

Como Sherlock Holmes suppozera, a conversa ver• 
sava sobre os acontecimentos da noite anterior. 

Ao sentarem-se ali, dizia o marquez ao chefe da 
policia: 

-Nio sei o que a sua gente fez, Casino, que na'o 
poude descobrir o malvado que me amordac;ou e que 
fugiu com Catalina. Receio que esse homem nos f"9& 
passar ~m mau boccado. Nio me pareceu nada louco 
e ao penetrar em minba casa talvez tenha conseguido 
saber mais do que o que convem que saiba. 

-Nada ha a receiar, disse Tomaso Casino, es
tando, como estou, a tPsta da policia. Embora alguem 
ae me veaha queixar do que succedeu, farei com que 
a que1xa nio cbegue aos tribunaes. 

-Em to~o o caso devemos preeder aquelle que 
penetrou em minha casa, replicou o marquez. E' inglez 
e, ao que parece, vive n'algum hotel, sendo por isso 
facil encontral o. Tem a lista de todos os hospedes dos 
hoteis? 

-Sim, respondeu o cbefe <la· policia, e n'ella fi.gu
ram poucos inglezes. 

-Nada poude averiguar acCrca da verdadeira iden· 
tidade d'essas duas jovens ioglezas, ob1:1tinadas em nrto 
cederem aos nossos desejos? pergnntou o marqnez. 

-Nada pude saber, respondeu Casino. Ultima
mente, recusaram-se ate a fallar-me. Amanhi farei nm 
eafor90 supremo para as veneer. Se nada conseguir, 
amea9al.as-hei com entregal.as aos tribuna~s imputan
do.Jhes os crimes que me occorram 4 mente. 

-Esse proaedimento e o melhor, exclamou o mar
quez. Em alguma coisa se ha de conbecer que somos 
homens que sabemos veneer as difficuldades. Essas 
insenaakLs raparigas, te tivessem querido, teriam al
can<;ado a prosperidade! ... 

cCreio que estio a born recato e que nio ha receio 
de que possam fugir. 

-E' impossivel a sua fuga, replicou Casino. Nin
guem mais as tornar& a ver emquanto o marquez nao 
ordenar o contrario. Esta medida estA justificada de 
mais, porque estamos j&cansados de esperar que cedam. 

N'esse momento entJ·ou no gabinete onde estavam-
o marquez e o chefe da policia uma joven dos seus 
vinte e dois annos 1 com um vestido de soiree magni
fico , guarnecido de franjas douradas, rosto pallido e 
olhos pretos e em que se lia uma expressao apaixo
pada, 

Appro:r:imou-se da mesa e disse ao marquez e a 
Casino: 

-Estio ainda aqui? E' j4 tempo de subirem e de 
se divetirem. 

-Quando comei;a o baile? 
-D'aqui a momentos. 
E continuou a conversar em voz tio baixa que ao 

criminalista foi impossivel ouvir o que se dizia. 
Pouco depois, o marquez e o chefe da policia le

vantavam-se e seguiam aquella 1t:1ulher, como foi facil 
ver, pois immediatamente a cortina do gabinete foi 
aberta. 

A joven que servia o criminalista e Harry, As per· 
guntas que o primeiro lhe dirigiu responden que os 
cavalbeiros do gabinete tinham ido para o saliio da 
8ignora Gallina, a qual os viera convidar para lal fi.m. 

-E quern e essa senhora? perguntou Sherlock 
Holmes. 

-Nio conhecem a signorri Gallina, a nossa ama? 
exclamoll, admirada, a rapariga. E' a mulher mais for
mosa de Palermo e nos sens sa!Oes reune se o que 
aqui ha de mais distincto e aristocratico. 

,Bem se conhece que os senhores esUlo ha pouco 
tempo na cidade. 

Pouco depois ouvia o criminaJista, emquanto a jo
ven estava a fallar, a signora Gallina dar uma garga• 
]hada, despedir-se e appro:r:imar-se do logar onde elle 
e Harry Taxon se encontravam. 

Ao vel-a chegar, levantaram-se e fizeram uma pro
funda reverencia, dizendo Sherlook Holmes: 

-Esta menioa acaba de nos dizer que nos seus 
sa16es se reune a sociedade mais t>legante de Palermo. 
Poderemos ter o prazer de a elles sermos admittidos? 

-Coisa alguma se oppOe a isso, respondeu ella com 
a maier amabilidade. Sera para mim grande honra po
del-os apresentar aos aristocraticos frequentadores das 
minhas salas. 

cE creio, sem vaidade, que passario ahi algum 
tempo entretidos. 

-Com o maior prazer assi&tiremos a essa encan .. 
tadora reunilo 1 tanto o meu amigo lord Bellville como 
eu, disse Sherlock Holmes. 

-Queiram seguir-me, exclamou a signora Gallina. 
Terei a maior honra em Oi apresentar aos mens convi· 
dados. 

E fez um signal aos dois, que sairam do restaurante, 
subindo uma escada. que os conduzia a um amplo sa· 
130. 

A mobilia n!o era demasiado luxuosa. e o sal1io es
tava cbeio de homens, intimos da signora Gallina e 
tao entretidos no jogo que mal deram pela entrada dos 
recem-chegados. 

Entre os que ali se encontravam viam se o mar
quez e o chefe da policia sentados a uma mesa. 

A signora Gallina foi apresentando os dois ingie-
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zes, de m_esa em mesa, mas, coma todos estavam muito Para celebrar o triumpho, alg11ns dos_ hpmens e 
entretidos com o jogo1 em breve tal cerimonia foi pasta das jovens que ali se eneontravam levantaraµi-se e 
de parte. , foram cumprir:qentar o marquez. 1 

Algumas jovens, par signal bonitas, que ali se en- Cheio de desespero, o joven inglez come9ou nova 
contravam, apenas viram a signora Q-allina foram ter partida. 
com ella a fim de fazerem as honras da casa aos dais Sherlock Holmes nio perdia de vista as m!os dos 
forasteiros, os quaes finalmente se sentaram a uma dais amigos italianos e quando viu que o chefe da po· 
mesa, ,contemplando o que no salio se passava. licia tirava a primeira carta para a entregar ao seu 

A anima9ao er~ grande, apesar do silencio ser grande com pa trio ta, Ievantqu-se de repente e, collocand,a-se 
tampem, vista todos £tarem com interesse a mesa d~ em freote do marquez: 
jogo.. -Tanto o senhor como o sen digno companheiro 

No rosto do marquez reflectia-se grande contrarie- slio uns Jadri:)es e uns embusteirQs, Vi eu o ,chefe da 
dade, devida, sem duvida, aos contratempos e As per- policia, o sr. Casino, dar-lhe cart as tiradas da manga 
das ciue tivera. do casaco. · 

A .sen Iado estava o chefe da policia e na frente Apenas o criminalista pronunci!ra estas palavras, 
um ·elegante joven, de uns v~nte annos, que parecia os dais levantaram-se, precipitando-se furiosamente so-
~nglez. Era com elle que o marquez jogava. bre elle. 

Decorrido um quarto de hora pouco mais ou me- A primeira coisa que Casino fez foi daf' um mur-
nos, o joven inglez levantou-se, retratando-se-lhe no ro na cabe9a de Sherlock Holmes, :ficando~lh11 nas 
rosto uma expressilo de desgosto, emquanto no do mar- mi;0s a cabelleira posti9a d'este. 
quez se r,eJlectia a da alegria, e dirigiu-se para um Casino suspeitava de que aquelle homem podia 
guichetonde se trocava dinheiro, voltando d'abi a pouco muito hem ser aquelle que o fazia andar inquieto h.avia 
para a mesa de jogo com um grande masso de notas um dia. 
do banco. E nao se enganou. 

Parecia que a voluvel deusa fortUna voltara as Saiu-lhe entao da garganta e da ao marquez um 
cos~as ao joven inglez e mostrava o rosto risonha ao grito, mixto de ira e de triumpho pela descoberta fei
italiano. ta. Ao v6rem na sua frente o persegui(lo protector de 

Ainda na'.o havia decorrido outro quarto de hora miss Robinson, o assassino do creado Luigi, o chde; 
quando, acompanhando o que dizia com uma violenta I da policia exclamou: 
punha'da na mesa, o joven exclamou de moclo que to- -Como se atreveu este e~trangeiro, este lad'rllo, 
dos o ouviram n,a sala: a penetrar no nosso aristopr.atico club?. , ,. , .,, 

-A,farq1,1E}z d~ Jacopo, e um infame gatuno. «Prendam este bomem, qu9 e um vulgar crimino-
Esta exciama9ao, proferida no meio da malor in- so e que honte.m assassinou a trai9ao um homem di

dfgnaQ~o por um homem convicto do que affirmava, at- goo. 
trahiu immediatamente os olhares de todos os circums- cAuxiliem·me a prendel-o. 
tantes. Todos os jogadores ·Se levantaram e se arrojaram 

Para evitar que se passasse uma scena lamenta- sobre o genial criminalista, que baldadamente tentava 
vel, duas jovens das que ali estavam approximaram- justific<,1r-se das , accusac()es que lhe eram feitas, pois 
se e encheram de atten90es o encolerisado, que pouco ninguem lhe dava ou.vidos.. . . 
a p,ouco abrandou. Vendo que era inutil a resistencia, fez um signal 

Sh~rlock Holmes e Harry :6xaram o.s olhares no · a Harry par,a que ,este se retirasse .e .oedeu ao numero. 
chefe da policia e no marqu.ez, o qual comei;ira ajo- N'um momenta amal,'r1,1ram-no1 d~ pes ,1 e mifos

1e 
gar nova parti~a com o inglez. amordacaram.no para que na.o pudesse gri~ar. 

E viram que, de quando em quan~9, Casino tira- Antes de terem podido deitar a mao a }iarry Ta-
va do bolso algumas cartas e as entregava ao mar- xon, este, que se puzera a salv9, metteu-se, logo qu~ 
quei, o qua!, por seu torno, dava outras ao seu ami· se encontrQu na rua, n'um portal, e viu. tirarem 
go e cumplice. o seu mestre: do restaurante, levando-p doi~ homens, 

Era de esperar que o italiano ganhasse de novo. seguidos do chefe da policia. de Palermo e do ~ar'
Par)l, que todos os que tinham ouvido as palavra:s qnez. 

proferidas contra o marquez julgass,em qne ellas o 
tin4arp. sido por desp~ito de te:r perdido, o chefe da 
policia exclamou: · 

-Ninguem pOde affirmar que esta partida nao tem 
sido, coma as anteriores, um modelo de verdadeiro ca
valheii:;lrmo e lealdade. 
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CAPITULO IV 

0 lnfame marquez 

A signora Gallina, deveras assustada com a scena 
que se dera e receando que interviesse a policia, ape
zar de Casino se encontrar nos seus sal3es1 s6 ,reapi
rou livremente quando viu o criminalista preso. 

Retirou-se para um gabinete, que lhe servia de 
retiro, e ao qual a seguiu <> marquez. 

-Andaste desastradamente, Jacopo, disse ella, 
tratando-o com uma. familiaridade que denotava inti
mas rela95es. 

-Que queres? Nunca suppuz que o maldito in
glez me eativesse a vigiar, retorquiu o marquez. Mas 
tem a sua conta e garanto-te que nos nito fug.ir& das 
mios. 

-Resolvem entao fazel·o desapparecer? 
-Creio que e o mais seguro. 
-Sjm, mas o escandalo que d'ahi vae surgir da-

rA brado e talvez o consul inglez queira intromeUer-se 
no caso. 

-Ora adeus! Casino sabe sempre arranjar as coi. 
sas. Nio tenbas receio. 

-E' bom de dizer, mas sabes perfeitamente que, 
se transpirasse o que aqui se deu, poderia ser incom
modada, o que de modo algum me convinha. 

--Bepito~te que p6des estar descansada. Nada se 
saber& e, ainda que assim seja, que tens tu que re
ceiar? 

-Tudo. Bem sabes que em minha casa ha muitas 
raparigas contra vontade e se ellas fallassem s6 Deus 
sabe o que succederia. 

-E quem t'as manda aqui ter? 
-E es tu que me fazes semelhante pergunta? 
-Por que nio? 
-Pois se es tu mesmo que mais conoorres para 

eu aqui as ter ! 
-Eu? estas doida! 
-Doida, eu?! Est.is embriagado, ou queres exas-

perar·m~? 
-Com que fim? 
-Para me deitares a perder. Bem sabes que, 

querendo eu, te poderia fazer perder a posi9io que 
occupas. 

-Bem digo eu que estas doida! 
-Por dizer _as verdades? Tem muito ouidado com-

migol 
-Que me havias de fazer? 

· -Tudo e nada, se eu quizer. Bem sei que sou 

uma mulher perdida, mas sei tantas coisas que facil
mente te faria mal. Nao me provoques, se n&o queres 
que eu falle alto e bom som. 

-Antes que o fizesses, estranqular-te-hia. 
E avan9ou em attitude tio amea9adora para a 

signora Gallina que esta empallideceu sob a pintnra 
que lhe cobria o rosto. 

Fez, porem, corajosamente frente a colera do mar .. 
quez e retorquiu, apparentando a maior serenidade: 

-Tem ouidado, Jacopo. Fui tna amante e sei 
muita ooisa. Conhe90 alguns dos tens crimes, que te 
podem levar A forca e commigo nlo brincas, nem de 
mim te desfazes com a facilidade com que te tens des• 
feito de outras. 

0 marqnez teve um rictus de ferooidade. 
E em voz, tremula de colera: 
-Parece-te isso, minba flOr? 
-Sim, parece, e por uma simples razlto. No di.a 

em que eu morrer de morte violenta, nma carta com 
a narra9ilo do qne- sei e do qne vi ser& entregue em 
mlo propria ao representante da lei. 

cNio oreias, porem, que ella va. cair em poder do 
ten amigo Casino, nio. 

cSer& entregue, repito-te, ao juiz de Palermo e a 
narra<;ilo que fa90 ~ tllo pormenorisada que nao pode
ra haver duvidas e seras immediatamente preso. 

· -Onde esta. essa carta? perguntou o marquez em 
voz rouca e com os olho, enjeotados de sangue. 

-Est& em poder de alguem que me I! dedicado 
de corpo e alma. 

-Onde esti essa oarta? repetiu o marqnet, tiran .. 
do do peito um afiado estyleie. 

E antes que a si91iora Gallina pndesse · sol tar um 
grito, agarrou·a pela garganta, amea~ando a com a 
lamina. 

-Responde. Onde est& a oarta? 
-Nio a tenho aqni. 
-Mentes, ou queres enganar-me. Dize a verdade. 
-Nio esU. em,minha casa. Con6ei-a a alguem, que 

me e dedicado e que se servir& d'ella se eu tiver mor~ 
te violenta. 

0 tom em que ella fallava era tlo impregnado de 
verdade que o infame comprehendeu que ella dizia a 
verdade. 

Largou-a por isso, e tornando a metter o eatylete 
no peito, disse em tom que se esfor9ava 'por tornar 
tranqnillo. 

-EstA bem. Vejo que comtigo, em quern oonfia· 
va plenamente, se nlo pode gracejar. Tomas as coisas 
mnito a serio. Fa9amos as pazes e fallemos a serio. 

-Eston l.s tuas ordens. 
-Sabes qne as inglezas que raptl.mos hilo de ce-

der aos nossos desejos, aos de Casino e aoa mens, e 
que e preciso qne a n:nguem contem a sna historia, 
depois d'aqui estarem. 
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-A qui? 
Sim. Pois onde melhor ficado? Fingiremos que 

casamos com ellas e depois da cerimonia e d'ellas se
rem nossas durante algum tempo vir&o para aqui. 
Has de industrial-as para nos servirem no que ten
cionamos fazer. 

-E o que e? 
-Servirmo-nos d'ellas para explorar os extran-

geiros, Mas, nota que s6 aqui estarlio para esse fim, 
e nada mais comprehendes? 

-Comprehendo, mas, dize-me, coma hio de fin
gir que oasam com ellas? 

-Tudo se ha de arranjar. Arranjar-se-ha um pa· 
dre falso, cemo falsas bao de ser as testemunhas, 
uma das quaes seds tu. 

-Eu? 
-Sim, tu. Porque nio? 
-Mais um crime a accrescentar aos que j' te pe• 

zam na consoiencial 
-Que me importa? mais um, menos um nlo faz 

pezo. 
-Porque te nio regeneras? 
·-E1 impossivel. 0 vicio e uma cadeia cujos elos 

se soldam tao estreitamente que e impossivel partir 
um sem que os outros se nilo partam tambem. 

-Pt,rque nio saes de Italia e vaes para outro paiz 
onde poderAS ser adulado e encontrar uroa po1iQlo in
vejavel, ate um casamento com o nome que tens? 

-Nio, minha filha, e demasiado tarde. 
,Tenho nma sede insaciavel de ouro e de gozos e 

sO a vida que levo, vida de duas faces hem sei, me 
p6de proporcionar csse ouro. 

, Onde e corno arranjar os meios para extinguir 
essa sCde? 

,Bem ves que e impossivel. AIElm d'isso, confes
so-t'o, a minha natureza deleita-se com o sangue .. , 

N'este momento, uma ligeira pancada na porta do 
gabinete ioterrompeu o dialogo. 

-Entre disse a 1i9nora Gallina. 
Appareoeu uma das desventuradas que serviam 

aquella casa, dizendo: 
-0 $ignore Casino manda dizer ao sr. marquez 

que est& tudo prompto. 
-Bem, 14 vou. 
E o marquez saiu. 
A signora Gallina, aponhndo para elle1 disse A 

rapariga que entr!ra: 
-Ves este homem? Pois apezar de ser marquez, 

i o mais iofa.me dos homens. 

CAP!TULO V 

A OBl'l'uagem oellula.• 

Ao encontrar se em seguran9a, Harry arrependia
se de haver abandonado tio covardement" olseu mes
tre nas mlos dos inimigos, principalmente se a sua 
iaterven9io tivesse servido para apaziguar so animos 
e e:xplicar o que acontecera. 

A unica conaolaQio que lhe restava era a de haver 
obedeoido 8s indica9lSes do oriminalista e que podia 
ser-lbe util para o libertar da prisio em que o iam 
encerrar, 

No escuro recanto onde se encontraTa resolven se
guir o d~senrolar dos acontecimentos. 

De subito viu que levavam de novo Sherlock Hol• 
mes para dentro de casa, conservando-se durante um 
boccado a porta, o chefe da policia o qua!~ depois de 
olhar em todas as direc90es, levou um apito A bOcca 
dando um signal. 

Os individuos que est&vam no salio da ,ignora Gal
lina foram saindo pela porta do restaurante um a um, 
havendo d'ahi a um quarto de hora, se tanto, o maior 
silencio. 

Poucos minutos depois de Casino ter dado signal, 
appa.reoeu um sen subordinado, a quem elle dirigiu al
gumas palavras, o que fez com que o agente seguisse 
precipitadamente pela rua, entrando de novo Casino 
no restaurante, dirigindo-se para junto do criminalista 
inglez preso. 

Harry Taxon aproveitou esses momentos, em que 
nito se via pessoa alguma, para se approximar do res
taurante e se occultar n'nm recanto do portal de en, 
trada, do qual podia ver e ouvir, por uma grade da 
porta, o que se passava. 

Depois de esperar algum tempo, ouviu-se o surdo 
ruido produzi do pelo rodar de um vehiculo, que se 
approximava. velozmente. 

Pouco depois parava em frente do restaurante o 
carro cellular dos presos. 

Sairam immediatamente o marquez e o chefe da 
polioia, revelando nos rostos a maior satisfa9io. 

-E' necessario revestir-me de valor e energia, 
pensou Harry Taxon. Tenho de pOr em jogo todas as 
minhas for9as e habilidade para libertar durante o 
percurso o meu venerado mestre. 

Tiraram do rcstaurante, como se conduzissem um 
fardo, o criminalista inglez e metteram-no no carro, 
emquanto os dois italianos esfregavam as mllos de con
tentamento. 

Em seguida, subiram para o ca.no o chefe da po· 
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licia e o marquez, pondo-se em movimento o vehieulo. 
Harry, para o nio pe"der de vista, subiu para o eixo 
trateiro, como costumam fazer os gaiatos. 

Tomou a principio, o carro, a direc9io do commis .. 
sariado central de policia, mas depois de percorrer al· 
gumas ruas mudou de direc9io. , 

0 chefe da policia abrira uma das vidra9as do carro 
e dera algumas iniitruc95es ao conductor sobre o logar 
para onde se dirigiam e o caminho a seguir. 

Em breve sairam de Palermo1 seguindo por um ca~ 
minho um tanto afastado que conduzia aos montes lon
ginquos. 

-Quem sabe, pensou o ajudante do criminalista, 
se esses dois malvado~ nio quererao proceder com o 
sr. Holmes, a quem com tanta rad.o receiam, como 
procederam com as duas desventura.das irmiis 1 fazen· 
do-o desapparecer da facd da terra? 

A conversa9!0 que se entaholou entlio entre o mar· 
quez e Casino vein confirmar tal supposii;ao. 

O chefe da policia dizia ao seu amigo: 
-Esse homem tinha o intuito de nos dar um golpe 

de morte esta noite. Parece·me que o companheiro que 
com elle estava e ate talvez o inglez que jogou com· 
sigo estavam ao facto dss inteni;Oes d'esse assassino. 

-Mas isso n3o impediu que me entrasse no bolso 
boa por9i'to de notas do banco1 replicou alegremente o 
marquez. Esta noite foi de veotura, como a anterior o 
£Ora de inquieta9io e angustia. 

,A unica coisa de que tenho pena e de nilo termos 
podido agarrar o companheiro do assassino de Luigi. 

-Ao menos, esse esta preso, disse Casino. Parece 
que e um inglez que tem certa importaocia. 

-Sim. e o mesmo qne hontem conseguiu roubar· 
nos uma das suas compatriotas, 

E, apoz uma pequena pausa, durante a qual esti· 
ver& reflectindo: 

-Desejava immenso saber com quern temos de nos 
haver e de que meios elle se valeu para poder pene· 
trar em minha casa a fim de libertar Catalina. 

-Ou muito me engano, disse Casino, ou temos 
ern nosso poder o celebre criminalista inglez Sherlock 
Holmes, o que me enche de indizivel alegria. e satia• 
fa9ao. 

«Nuuca na minha vida poderia sonhar com um tri• 
umpho como este. Apenas me falta, para elle ser com· 
pleto, qud os jornaes o noticiem, o que ficaria consi• 
gnado nos fastos da policia como uma verdadeira glo
ria. 

-Nao pensa no que diz, e:i:clamou o marquez, 
porque o caso e de tal natureza que essa noticia nos 
custaria cara! 

cO consul inglez reclamal-o·hia, e, ainda que assim 
nio iosse, pelo menos podeda fallar com elle e n'esse 
caso estariamos perdidos. 

«Saber-se-hia, aMm d'isso, do seu desappareci-

mento e que estava em nosso poder, o que nos nito 
convem, pois, em tal caso, os tribunaes interviriam, 
o que nos acarretaria serios desgostos. 

,SO a ldeia de que elle consiga fugir-nos me faz 
tremer como um vime 1 pois fica.riamos pordidos. 

cOccorre me uma ideia para evitar essa fuga. 
-Diga-a e veremos o que se p6de fazer. 
-Boje mesmo tornaremos impossivel n&o s6 a fuga 

das duas jovens inglezas, mas ainda, e principalmente, 
a d'este homem. 

-Muito hem pensado. 
-Mas antes de ohegarmos a esae extremo relati-

vamente 3s formosas inglezas, tentaremos todos os 
meios para vencermos a sua estupida repugnancia e 
obstinaQ&o. 

,0 plano que imaginei para tal parece-me ,1ue deve 
dar magnifico resultado e expOr-lh'o-hei pormenorisa
damente. 

Sherlock Holmes poude v~r o signal trocado en
tre os dois cumplices, signal que o teria encbido de 
pavor se na"o estivesse habituatlo a desafiar a morte, 
ainda mesmo que tivesse erguido sobre si o punhal e 
o revolver que o iam eliminar do numero dos vivos. 

Como os la9os o apertavam com for9a, tentou o 
criminalista mover-se a :6m de alargar um pouco as 
cordas que o magoavam, fazendo baldados esfor~os 
para tal. 

A positio incommoda em que se encontrava cau
sava-lhe taes dOres que desejava chegar quanto an· 
tes ao fim da viagem. 

Harry Taxon continua.va sentad.o na trazeira do 
carro, 

Uma pequena tosse quasi imperceptive! que o jo
ven Harry deixou escapar da garganta indicav a a 
Sberlock Holmes que o seu amigo e ajudante estava 
proximo e que sabia tudo quanto contra. elle se pro. 
jectava. 

Os dois italianos nito deram por isso. 
A satisfai;iio do grande criminalista inglez foi gran· 

de, tio grande como a d'aquelle que, proximo da mor• 
te, ve acercar-es de subito aquelle que o ha de salvar. 

CAPITULO VI 

Na masmorra dos esqueletoa 

0 carro parou no meio do caminho. 
Harry Taxon saltou do eixo e escondeu-se detraz 

d'uma arvore apeando-se d'ahi a pouco o marquez e 
o chef" da polioia, que se aff'astaram algum tanto, sem 
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se ''IemPrarem de fechar a portinhola do ca~ro em que 
Sherlock HolDles ficava amarrado. 

lmmediatamente Harry saiu detraz da arvore e 
se dirigiu para o carro, mas no mesmo instante, co
mo se tivessem lembrado do seu esquecimento, o mar
quez e o chefe da policia, que, coma dissemos, se 
tinham affastado, voltaram. 

Harry Taxon apenas feve tempo para tirar um 
punhal do bolso e emttel-o no canO d'uma das bo
tas do criminalista escondendo-se em seguida do lado 
opposto, por detraz do carro, 

D'ahi a momentos, este punha-se de nova em mo
vlmento, chegando~ . volvidos minutos, ao monte. 

Os argenteos raios da lua illuminaTam grandes e 
den.sos bosques, que pareciam ser o refugio dos cri
minosos. 

Tudo causava pa.var n'aquella solidio. 
Merc0 do luar, viu Harry Taxon que a po'Uca dis

tancia do sitio onde se encontravam se erguia um 
edificio. 

0 carr~ dir~giu-se ,para ali. 
0 joven pensou com um certo desalento: 

, ,-:--Que sorte estara reservada ali ao meu amigo e 
mes Ire? 

Mas, recuperando animoJ replicou, como que res
pondendo a si mesmo: 

-Se fOr o seu sepulchro, serA tambem o men. 
Pelas palavras trocadas entre o marquez e o chefe 

da policia, Conheceu Sherlock Holmes que eatavam 
proxi~9s d~ casa que ia ser a ~ua p'fisio e talvez o 
seu tumulo. 

Sem perder o animo, nem mostrar o menor rE!'ceio, 
ouviu. os crueis gracejos que os dois bandidos lhe di· 
rigiram, esperan~ado no valioso auxilio do seu aju
dante Harry, que, como sabemos, elle sabia estar 
proximo. 

Nada receiava relativamente a Harry, pois sabia 
perfeitamente que elle consegniria occultar,se aos 
olhos dos sens sanguinarios inimigos. 

No meio da sit11a9!0 em que se encontrava, nao 
o abandonava o espirifo de observa9io que lhe era 
proprio. 

Pelos solavancos que o carro dava e pelas muitas 
arvores que via atravez da vidra9a, deduziu elle que o 
caminho era pessimo, o que nao obstava, porem, a 
que o cocheiro seguisse com toda a seguram;a, signal 
evidente de que ha.via jA muitas ver.es percorrido 
aquelles sitios para elle familiares. 

Finalmente, o oarro chegou ao bosque que circum
dava a casa, atravessando depois por um atalho sinuo
so coberto de arvores, ate chegar em frente de uma 
grade de ferro. 

0 chefe da policia apeou-se e, tirando um apito 
do bolso, fel-o soar tres vezes seguidas. 

Immediatamente as portas se abriram, deixandQ 

passar o carro, o qual, depois de atravessar uma pon-
te de ferro, chegou junto da casa. ' · 

Era meia noite em ponto, 
0 carro parAra em frente da porta. Appar'eceram 

dois homens a quern o chefe d& policia deu otdens. 
Pegaram no criminalista e levaram no para dentro de 
casa. 

Apenas haviam entrado, a porta fechou se imme
diatamente. Desamarraram entio os pes ao celeDre 
criminalista, niio !he desamarrando, porem, as miios, 
nem lhe tirando a mot'd.1l~a. 

Depois de terem percorrido um longo corredor, 
appareceram o chefe da polici& e o marquez, que or
denaram aos que levavam Sherlock Holmes que des
cessem uma escada que- ali ha.via. 

Como a escuridiio era grandeenao havialuz algu
ma que illuminasse o local, o chefe da policia tirou 
do bolso a sua lanterna electrica com a mio direita, 
emquanto na esquerda levava um grande molho de 
chaves. 

Encontrando uma porta de ferro, que estava fe
chada, e que impedia a passagem, Casino ade·antouLse, 
abrindo-a, servindo,se fara isso d'uma das chaves 
que levava na m!i.o. 

Seguiram por um pequeno corredor, cbegando-em 
fi-ente d'uma nova porta de ferro, que o chefe da po
licia abriu, depois d·e ordenar que o seguissem os que 
conduziam o prisioneiro. 

A' luz <la lanterna electrica o criminalista poude 
ver quio horrorosa era a prisio onde o iam metter. 

Encontrava-se n'uma masmorra subterranea, com 
anneis de ferro no solo e cadeias do mesmo metal na 
parede. Nas paredEls viam-se reluzir :fios de agua, que 
inundavam o pavimento. 

0 frio era ali insupportavel. 
Ao ver a.Ii mettido o celebre criminalista, Casino 

deu uma gargalhada estrondosa em signal de victoria, 
olhou para elle com ar de desdem e saiu, fechando 
a porta atraz de si. 

Nito haviam ainda decorrido muitos minutos quan· 
do o celebre criminalista notou que alguem se appro• 
:ximava. 

-Quern serA? perguntou Sherlock Holmes ancio .. 
samente. SerA jA Harry Taxon, que vem prestar·me 
auxilio? 

cNao, nito e possivel. 
«Sedio os exec_utores da senten9a de morte profe. 

rida contra mim? 
«Talvez assim seja. Quem serA? 
Antes da. porta ser aberta, ajoe lhou, conseguindo, 

apesar de ter as maos amarradas, tirar o punha1 que 1 

Harry lhe ha.via escondido no cano da bota. 
A porta abriu-se, apparecendo ante os olhos de 

Sherlock Holmes o deglµmbr~nte brilho da lanterna 
eiectrica, 
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E o que a trazia entrou na masmorra. 
Era o chefe da polici& de Palermo. 
Vinha radiante pelo triumpho que alcanc;:4ra. Pa, 

recia vir no proposito de escarnecer da sua victima, 
pois apenas entrou, disse em tom zombeteiro, fitando 
o criminalista: 

-Muito bem
1 

,ignort, vamos travar um comhate 

de vida ou morte: o senhor ficara com a morte e eu 
com a vida. Considero-o j4 como um cadaver. Quem 
se atreve a luctar com Tomaso Casino perde a parti
da e a vid'a. 

,Para que saiba qtie nio tenho medo das suas 
respostas, vou tirar-lhe a rnorda9a, que Jhe niio per
mitte fallar. 

E, approxib.lando-se de Sherlock Holmes, tirou-Jhe 
effectivamente a mordac;a. 

Logo que ponde fa.Har, o criminalista disse: 
-Nio vejo que a minha situa9io seja tao deses• 

perada como affirma. 
-Nao? replicou Casino, dandouma gargalhada. E' 

entio muito optimist&j pois quer•me parecer que na'o 
ter& dois dias de vida, nem sequer um, 

. - Esquece-se, Casino, de que sou cidad3o inglez 
e que as suas leis nada podem contra mim. 

-Se niio fugh·, n.io poder& deixar de morrer. Niio 
matou um homem? perguntou o chefe da policia, ten· 
tando por esse meio capcioso occultar o mobil da sua 
vinganc;a. 

-Essa pergunta nlo vem a proposito, replicou 
Sherlock Holmes. Alem d'isso, quer arrogar-se o pri• 
vilegio de vingar a morte dos seua semelhantes sem 
outra fOrma de processo alem das suas affirmativas 
nlo corroboradas por provas, affirmativas feitas ape
nas para occultar as suas vis paix6es? 

cSe quer proceder com motivo, apenas lhe direi, 
para descargo de consciencia, que a minha presenc;a 
na casa do marquez obedeceu ao desejo de salvar das 
m!ios de um tyranno a preciosa vida de uma indefeza 
joven e restituir•lhe a liberdad~. 

cAtravessou-se-me no caminho um homem que 
tentou impedir pela fon;ia que eu levasse a oabo a 

minha tarefa de salvac;a'o, valendo-se para tal de meios 
violentos. 

cEstava, pois, no direito de me defender do ag
gressor, que nio paesava de ser um malvado ou de 

ser um pobre homem enganado por aquelle a quem 
obedecia. 

•Os tribunaes dirlo quem teve raziio, e um juiz 
que seja justiceiro imputad. a responsabilidade da 
morte d'esse homem, nio a mim, mas a si e ao sen 
companheiro e amigo o marquez. 

Casino, n.ilo podendo responder a argumentos tao 
convincentes e irref'utaveis, exclamou, furioso: 

-Sei que se chama Sherlock Holmes e nio Ful
lerton; como se inscreveu no registo do hotel. Admi-

ro·me que Sherlok Holmes profira palavras semelhan· 
tes. J ulgtJei que fosse um homem rasoavel e ponde
r ado e que me nio respondesse cpm injurias, mas, 
pelo que vejo, estava em erro, n3o sendo mais que um 
d'esses troca-tintas que. para se justificarem, injuriam 

aquelles que os prendem. 
-Pois en na"o extranho nem o sen procedimento 

nem as palavras que me dirige, replicou o criminalis
ta com a maior tranquillidade. Nio podia proceder 
de modo differente um bandido como e o chefe da 

policia de Palermo. 
E, aocentuando as ralavras: 
-Advirto-o de que me da. vontade de rir a sua 

arrogancia. 
Casino enlivedeceu de raiva. 
-Nem sempre ha de rir, exclamou elle. Eu ti que 

hei de rir em ultimo logar e o ultimo que ri e quem 
ganba a partida. 

-Veremos quem serA o ultimo a rir, replioou o 
criminalista. A mio de Deus peza sobre o& crimino· 

sos. 
-Nito decorrerao muitas .horas que o nio veja, 

disse o chafe da policia. Mas, se se obstinar em niio 
querer responder ao que lhe vou perguntar, abrevia

rei a hora da execuc;ao. 
cVae dizer-me como soube que miss Catalina es

tava em casa do marquez e que foi que essa joven 
lhe declarou contra mim e o meu amigo. 

-Que lhe hei de responder? replio~u S~erlock 
Holmes. Se eu fallasse, niio me acred1tar1a, vis.toque 
ha apenas uma testemunha. Para que as minhas pala
vras tivessem algum valor seria necessaria uma aca

reac;ao com miss Catalina. 
c Os meus intuitos eram os mais nobres: proteger 

uma oppl'imida e da.r-lhe a liberdade. 
-Nada mais tem a dizer? perguntou Casino, rin .. 

do cynicamente. . 
-Nada mais, e saia immediatamente d'aqui, pois 

s6 a sua presenc;:a envenena o ar que me rodeia, dis
se o criminalista, olhando desdenhosa.mente para o seu 

inimigo. 
-Nlo sabe dizer outra coisa? 
Sherlock Holmes nem sequer olhou para o italia· 

no •.. 
Furioso, Casino deitou um olhar de odio Aquelle 

que, embora em ~eu poder, se atrevia assim a affron

tal-o, e saiu da humida masmorra, fechalldo atraz de 
si a pezada porta de ferro. 
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CAPl'l'ULO VU 

Em prooura do oriminaliata 

Harry Taxon deliber3ra levar a sua temeridade a 
ponto de libertar o seu mestre e amigo. 

No momenta em que o carro parou em frente da 
grade de ferro 1 deitou-se debaixo d..'elle, atravessando 
as pernas nos eixos das rodas. 

Poude assim, sem ser visto, penetrar no jardim 
que rodeava o edificio. 

Depois de terem tirado o criminalista do carro, 
viu para onde o levavam , 

A porta fech3ra-se, ~ certo, mas o cocheiro diri
gira-se para uma que estava aberta, desapparecendo 
d'ahi a pouco no interior. 

Era preciso aproveitar a occasilo. 
Saiu de sob o carro e encaminhou-se com a maior 

cautella para essa porta, onde se nio via ninguem. 
Avan9ou at6 encontrar outra, que estava fechada e 
,era illuminada fracamente pela luz que ao corredor 
dava a fresta de uma sala proxima, na qual se ouviam 
fallar muitas pessoas. 

0 animoso joven ahriu a porta com o auxilio de 
um& gazua que levava, fecbando-a logo que entrou. 

Nlo podia ter encontrado sitio mais apropriado 
para as suas ohserva90es. 

Ouvia-se d'ali o que se dizia na sala proxima, e 
a·uma janella que deitava para um pateo ,.iam-se as 
janellas dos aposentos suhterraneos. 

Sem difficuldade alguma Harry Taxon poude es· 
cutar o seguinte dialogo dos que se encontravam pro
ximo d'elle: 

-Parece que o nosso chefe fez hoje uma captura 
de primeira ordem. Ve-se que e sujeito de importancia, 
visto que o mandou melter na masmorra dos esqueletos1 
segundo me contou Filipo, que foi um dos que para 
ali acompanhou o prisioneiro. 

-Contaram-me, dizia outro, que se deu uma see
n& em e:rlL"emo tragica quando o prenderam em casa 
da signora Gallina. Ao que me disseram, esse bomem 
nio said. mais d'aqui, pois creio que o chefe e o mar
quez andaram no caso com extrema estupidez. 

-Estupidez? disse uma terceira voz. 
-Sim., estupidez, replicou o que fallara. 0 que 

esta preso ia com um companheiro, a quern nJ:o pu
deram ag'3rrar. Alem d'isso, e do dominio puhlico que 
as duas raparigas que os nossos chefes prenderam, 
ha seman.as, sio vi"timas de criminosos. 

• 0 qu.e se deu agora em casa d~ signo1·a Gallina. 

relacionado com o desapparecimento d'esse homem e 
o das duas jovens, talvez fa9a abrir os olhos a al
guem e nos jornaes appareQam noticias, fazendo com 
que o marquez seja apontado como auctor d'esses cri
mes. 

-E's nm covarde, replicou um outro, e um assus· 
tadi90. Refiecte no que vou dizer•te: quem e que ha. 
de perseguirnos? A policia? Mas se a policia esta a 
nosso favor! Po.r acaso o seu chefe nao est.a A nossa 
frente? 

c As duas raparigas estio aqui encerradas e nin
guem conhece esta casa como sua prisao, pois que 
uma d'ellas foi libertsda n1outra caij& do marquez. 

c E parece-me, e talvez me nio engane, que 6.nal
mente essas duas raparigas vio ceder da sua obstina· 
cao e por isso nada teremos a receiar por esse lado. 
Devem fazel-o, pois sio muito hem tratadas. 

-Elias estao melhor do que n6s, disse um dos 
handidos. Vievm na.e mais lindas salas do palacio, tra
tam-nas como princezas e o marquez e o chefe da po· 
licia fallam-lhes com a maior amabilidade. 

,Apostaria fOsse o que fosse em como n'este mo
mento ellas estio no primeiro andar com os nossos 
cbefes regalan<lo-se com uma ceia magnifica. • 

-P6des affirmal-o, replicon outro. Parece que 011 
cbefes se propuzeram Cf:lnvertel-as em donas d& ca-
sa, .• 

-Ah! Donas da oasa? 
-Sim. Sio tilo galanteadores para com ellas co-

mo podiam sel-o amaotes apai:xonados. 
.-Ora! Se ellas silo tio bonitas! 
-Ouvi dizer que o marquez anda a arranjar uns 

papeis que lhe sirvam para occultar a verdadeira na
ciooali<lade e os nomes d'ell.~s, podendo assim servir
se das duas raparigas para os seus pianos. 

-Esse modo de proceder nilo nos convem, disse 
outro bandido. AM agora, com o ganho obtido na1 
nossas excursOes apanhavamos algum dinheiro, mas 
agora, com a despeza que fazem para tratar essaa 
duas raparigas nio temos uma de X. 

-·Niio digas tolices! 
-Tolices'I Tu 6 que nio sa.hes o que dizes. Se niio 

temos dinheiro, e porque, deha tempo para ca, os ne· 
gocios nlio teem corrido hem. 

-Ora adensl Para nOs e que elles nio correm hem. 
Agora I& para os cbefes, as coisas sAo differentes. 

-E' verdade u que dizes, disse outro bandido, 
intervindo na conversa. E, se nio, vejamos. 0 mar
quez anda como um principe, come e hebe do melhor 
tero bellas amantes,joga o que quer e diverte-se, n'uma. 
palavra. 

-Sim, e verdade, clamaram algumas vozes. NOs 
e que rebentamos com trabalho e elles 6 que gozam. 

-Caludal disse um com voz auctoritaria. Se o 
chefe ouve, e&tamos arranjados. 
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-Olba o covarde! 
-F6ra com o bajulador! 
-Quern tem medo compra um o.ilol 
-Que me importa qne me ou9am? 
-E a mim ha de isso fazer-me muita mo9a! 
-Pois, sim, sim, mas voces hem sabem que com 

os chefes nao se brinca. Quern nllo e por elles e con
tra elles e jA nio e o primeiro que paga. com a vida 
o ter a lingua comprida de mais! 

-Isso ha de acabar-se, mais cedo ou mais tar
de •.. 

-Mas emquanto se nao acaba, o • melhor e fallar-
mos d'outra coisa. 

-Sim, tens razlo, fallemos n'outra coisa. 
-1!.,allaste hem. Acabem as discussiSes. 
-Apoiado. V11mos a outro assumpto. 
A conversa980 tomou outro rumo, que nada de 

interessante offerecia, pelo que Harry saiu da sala on
de estava, dirigindo-se para a masmorra dos esquele· 
tos, que ficava, ao que tinha ouvido dizer, no sub
terraneo. 

0 joven seguiu pelo corredor e parecendo-lhe que 
uma porta que ali se via dava para o subterraneo, 
abriu-a com a maior cautela. Viu uma escada que 
dava para o subterraneo. 

la descel-a, quando notou, no £undo d'ella, um ho
mem que, pela attitude em que se encontrava, julgou 
fOsse um goarda. 

Nio teve outro remeaio senao voltar para traz, 
tendo a sorte de nlo ser visto pelo guarda. 

Vendo que nlo podia realisar a teni;&o que form&· 
ra de ir a masmora dos esqueletos, resolveu dirigir
se ao pa:teo, a fim de examinar o exterior do edificio 
e verificar se haveria algum indicio de no primeiro 
andar eStarem as duas jovens. 

Talvez pudesse descobrir algum meio par.s as ver 
ou, pelo menos, para subir a esae andar. 

Com a maior ligeireza pOz em execU<;io o seu pro
jecto, abrindo com auxilio d'uma gazua as portas que 
lhe impediam a passagem. 

Minllt6s depois, oa.udacioso joven estavano jardim. 
Os argenteos raios da lua caiam a prumo sobre 

a.talhos e alamedas, algumas das qua.es estavam cober
tos de erva, como se h~ muitos annos nlo tratassem 
d'elles. 

A principio, Harry andava muito devagar) para 
nlio fazer barulho, e olhando para todos os la.dos, a 
fim de nio ser surprehendido por algum ba.ndido que 
estivesse de guarda, mas niio demorou que se con· 
vencesse que nao ha.via ali viv'alma e que podia ir 
para onde Jhe aprouvesse. 

Afastou#se um tanto para examinar a fachada. 
No primeiro andar viam-se tree janellas abertas e 

illuminadas, estando apenas uma das quatro que esse 
and&r tinha As escnras. 

Niio eram muito altas essas janellas e a escalada. 
era facil. 

Ia fazel-a, quando pensou que era conveoiente pri
meiro saber quern ali se encontrava. 

Afastou-se alguns passos e subindo a uma arvore 
proxima poude observar que no interior da sala a que
essa janella correspondia se encontrava uma joven 
muito formosa e muito hem vestida. 

0 que viu causou lhe indizivel alegria. Era o pri-
meiro passo para libertar a joven. 

N'uma torre, o relogio deu horas. 
Harry contou-as. 
Eram duas da noite, 
Pouco depois pareceu-lhe ouvir as vozes de uma 

mulher e de um homem que conversavam, sem poder, 
porem, ouvir o que diziam. 

0 ruido d'essas vozes provinba de outra sala do 
primeiro andar, differente d'aquella qua podia. vCr da 
arvore em que se encontra va. 

Desceu d'esta e subiu & que estava mais proxima 
da sala onde se conversava, podendo, assi,n ouvir, 
logo que chegou ao cimo do fronco, o que a voz d3 
mulher dizia: 

-De modo algum. Tanto o senhor C()IDO o seu. 
cumplice sio uns malvados e prefiro morrer a servif" 
de instrumento dos sens crim.inosos pianos. 

-Ha de arrepender-se, miss Catalina, rep-Hcou 
11.ma voz, que, ao que parema, era a do chefe da po
licia. Ceda da sua obstina,;ao e seja razoavel. Nlo .'los 
obrigue a. empregar meios violentos, que repugm.\ID 
aos sentimentos que abrigamos a sen respeito. 

-Escusa de gastar palavras inuteis, clamou cole
rica, a joven. N!o acredito em nenhuma das suaS! 
promessas. Disseram-me que bavia de ve.r minha ir• 
mi e ate agora ainda nao tive esse prazer. 

-Ha de vel-a, replicou Tomaso Casino, mas que
ro que acceda a tomar parte nos pianos que o mar
quez lhe prop6z. 

--Bero, consinto, exclamon ella, dando um fundo 
suspiro, mas s6 com a condi93o de que cumpram a. 
sua palavra .•• 

-Em breve se convencer& de que a sabemos 
cumprir. replicou o chefe da policia. 

-Ja ma.is d'uma vez me prometteram vel-a, mas. 
ate agora, nlo sei se ella e viva on morta. 

-Esta viva e bem viva, garanto !he. 
-Porque me nao deixam entao fallar Jbe? 
-Porque ate agora nao tinha ainda accedido .aos 

nossos desejos. 
-E agora? 
-Vae vel-a d'aqui a pouco, mas ha de promef .. 

ter·me que usar& da sua iufluencia sobre ella. para a 
resolver a acceder ao que queremos. 

-Sim, prometto-lh'o, mas vA depressa, porqua 
estou impaciente por a ver e abra9ar. 
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-Recommendo-lhe, por6m, que nao brin.qne com- mediatamente e ao seu criminoso amigo, ,que nio pas-
noaco, porque se arrependeria se tal fizesse. sam de vulgares bandidos e assassinos. 

A joven soltou um fundo suspiro. -Mais cuidado com a lingua! 
E, em voz em que se notava uma certa. irrita9lo, -Nero o seu logar nem a sua posi9iio evitario o 

retorquiu: justo castigo qu.e merecem. Se a justi9a humana nio 
-Como havia de brinciir, estando eu em se po~ os castigar, ao menos ten.ham medo de Deus, a cuja 

der? j nsti9a ninguem pode fugir. 
-As mulheres as vezes sio tio pouco razoa- -Ora adeus! A justi9a de Deus e uma palavra 

veis!... · va ... 
--Mas nio quando veem a morte deante dos -Talvez nao seja. N4o fallo .apenas por faUar. 

olhos! Tenho provas dos seus crimes. Li cartas, documentos 
-Ainda bem que me comprehendeu perfeit&• eseriJ>tos pelos senh.ores, que f&rio re em qualquer 

mente. tribunal. . . 
-Oh, sim, comprehendi e de mais. -Basta de lamenta·90es, e::tc1amou, furio.so, .o che-
-Ora j& v@ para que serve o resistir-nos. Nao fe da policia. Accedam ao que lhes propuze.mos e se-

podia ha ma.is tempo ter feito o que ·queriamos? rao nossas esposas, nio lhes faltarao nem 1ique.zas, 
-Nio tenho pensado hem. nem creadas, nem gozos. 
-Bem. Agora vou tratar de lhe satisfazer os de- cSejam razoaveis e guardem segredo de tudo o que 

sejos. viram e nada terao que desejar para serem felizes. 
- V & e que nlio se demore. -Nao! disse miss Catalina. 
-Esteja descan9ada. Far-lhe-hemol!I todas a von- -Nao! disse miss Jane. 

tades. Todos lucraremos com isso. NOs, que podere- -Dou-lhes uma hora pata reflectirem. Se ao ii):n 
mos assim realisar grandes projectos, e a senhora e ~d'esse prazo nao resolverem conforme com os nossos 
sua irma, que terao em n6s dois &R'.ligos 1sinceros, mais desejos, irio fazer compa.nhi.a ao sen infame seductor, 
que amigos, adoradores apaixonados. o inglez, e morreriio todos no meio dos maiores tor-

Harry· Taxon viu o italiano afastar-se e, abrindo mentos. 
uma porta, desapparecer, observando que elle se diri- -C:riminosos s,em oonsciencia, deshumanos! disse, 
gira para outra das sa1as do primeiro andar cuja ja- irada, miss Catalina. Tambem nio lhes causa pavor 
nella estava aberta. o derramar o sangue ae um homem innoceoJe? l- 1c 

Poucos minutos depois, Harry viu abrir-se de no- « Vil calumniador! Esse homem apenas tenton, li~ 
vo a porta do aposento onde miss Catalina estava, en- bertar-me d~ tyl;'annia de dois infames ,band~dos I 
trando o chefe cla policia acompanhado da joven que -Cala-te, falladora, ordenou Casino em voz au-
Harry j3 tinba visto. ctoritaria. Dou-lhes uma hora par.a pensarem no fu. 

As duas jovens correram a abraQar~se, assim que turo. Teem a sua sorte .nas µiios. . 
se avistaram, estreitando·se demoradamente. E, sem accrescentar palavra, volton as costas As 

Passado o primeiro transporte de alegria entre as dnas jovens e saiu, fechando a porta 8 chave. 
dnas irmis, miss Catalina e:r:clamou em tom ener- Harry observou que o chefe da policia entrava 
gico: d'ahi a momentos n'outra sala, dirigindo-se a algnem 

-Nao nos deshonraremos ate ao ponto de querer- que ali estava e que, naturalmente, era o marqnez. 
mos servir de joguete de· prazer e como objecto de Nao haviam ainda decorrido muitos minutos quan• 
nclamo para nns criminosos exploradores que querem do soon uma campainha; apparecendo immediatamen· 
valer•se da hoara alheia para enr,iquecerem. te um creado. 

-Nio s6 approvo o qne minha irmi acaba de di· 0 chefe da policia perguntou-lhe: 
zer, disse por sen tnrno a outra joven, que, como sa- -Estas preparado, Lorenzo'? 
bemos, se chamava Jane, mas accrescentarei que nem -Sim, senhor, respondeu o interrogado. Von im-
sequer quero ser esposa d'esse homem sem pudor e mediatamente a masmorra dos esqueletos e far.ei all o 
sem consciencia. que me disseram. 

«Tanto o senhor como o seu digno companheiro, -E fal-o com a maior rapidez, disse-lhe o m&r-
causam-me funda indigna9io quando me fallam no quez. 
amor que me teem. Essa palavra na sna bOcca e uma -E com limpeza, accrescentou o creado. 
infamia. Prefiro a morte ao seu ·amor. -Se execntares hem a tua missio, reoeb.er&s uma 

-Veja como fa.Ila, miss Jane! e::r:clamou Casino, boa recompensa, v·olven o chefe da policia, mas c.on-
irritado. ta com teres gue ha.ver-te com um homem agil e ae 

-Se tivesse a felicidade de livrar-me do capti- for~a. 
veiro em que estou, pode cr@r que o denunciariil im- -Emquanto a isso nao ha quem .oommigo rrivalL 
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se. E a prov& I! que me chamam Goliath, retorquia 
Lorenzo. 

E Harry Taxon ouvin o sair da sala, o mesmo fa
zendo, passados instantes, o chefe da policia e o mar
quez. 

Har!'y apressou-se a descer da arvore e escalou a 
parede com facilidade, devido a pouca altura que o 
primeiro andar tinha, conseguindo entrar pela janella 
da !ala d'onde os tres bandidos tinham saido. 

Ao chegar ali, reflectiu no que devia fazer. Liber
taria primeiro o seu mestre e amigo ou as duas ir-
mis? · 

-Elias por agora nio correm perigo, pensou elle, 
o que j8 se nao p6de dizer do sr, Holmes, que, d'aqui 
a momentos, ter& sido victima do seu dever ou ter& 
conseguido ma.tar o sen inimigo. 

<Com certeza que isso succeder.1. se elle poude li
bertar-se dos sens la9os com a ajuda do punhal que 
lhe dei no carro, mas se o revistaram antes de o en· 
cerrarem na masmorra, teri de morrer indubitavel· 
mente. 

«Alem d'isso, se consigo libertal-o, seremos dais 
para resistir aos inimigos, tornap.do~se, assim, mais 
provavel o tr~umpho. 

Resolveu par isso seguir aquelle a quern cognomi
j navam Goliath, para que este lhe servisse de guia, 

sem o saber, ou sequer o suspeitar, para a masmorra 
onde estava o criminalista. 

Sem perder tempo, ma~ nilo fajiendo barulho, pre
cipitou•se para a porta da sala, segui1.1 pelo escuro 
corredor, mal illuminado por uma fraca luz, coma se 
viesse de longe, de alguem que levasse na miio uma 
lanterna. 

Na. extremidade do corredor via-se uma escada, 
no fundo da qual um homem fazia ruido com um mo
Ibo de cbaves para abrir uma porta. 

Harry Taxon deeceu as escadas. 

Depois de Casino ter saido da masmorra e haver 
tido o dialogo que relat~mos com Sherlock Holmes, 
todqs os esfor9os d'eate tenderam a quebrar os la9os 
que o amarravam, a fim de resistir ,quelle ou Rquel
les qua viessem para o matar. 

Approximou-se do luar que entrava na masmorra 
pela grade que se via em cima e segurando com a bOc
ca no punhal que o seu ajudante lhe dera, come9ou a 
aervir-se d'elle para cortar as cordas que o amar11&
vam. 

Essa opera.910 durou muito tempo, devido n!o s6 
& pouca luz que havia, mas ainda pela pouca ou ne-

nhuma for9a que podia fazer com os dentes para cor
tar as fortes cordas. 

A accrescentar a isso, havia ainda o ouidado com 
que tinha de proceder para se n.io ferir. 

Quando pouco lhe faltava para cortar as co.rdas, 
ouviu um ruido longinquo. 

Seria o carrasco que se acercava para executar a 
senten9a? 

A anciedade que d'elle se apoderou fez com que 
apressasse a operaQiio. 

Deu um golpe violento com o punhal e fez um es· 
for90 supre;:no para terminal· a obra.. 

Ficou com os movimentos Jivres. 
No mesmo instante, ouviu alguem approximar-se 

da porta, metter uma chave na fechadura. e, dando 
volta, abrir. 

A pessoa que entrou era um homem corpuleoto 
que levava uma lanterna no bonnet e alguns punhaes 
e revolvers A ointa. 

Antes que elle pudesse ter visto onde estava o 
preso, o criminalista dava um pulo e applicava-lhe tio 
violento pontape no ventre que o deitou por terra sem 
sentido1 . 

A tou um.as iis outras algumas das cordas que cor
tara com o punhal, amarrou o italiano e dirigiu-se 
para a porta da masmorra, que fic,ra aberta, lev:an• 
do as chaves, as armas e a lantern& do que ali ficava 
amai-rado, 

Ao chegar a porta, viu que alguem se ap_proxi .. 
mava. 

Era imminente DQVa lucta. 
Escondeu-se atraz da porta, a espera, com a l~n

terna collocada de modo a poder reconhecer aquelle 
que entrasse. 

Apenas o recem-vindo penetrou na masmorra, o 
criminalista, cheio de alegria, saiu do logar onde se 
encontr&va, exclamando alvoro~adamente: 

-Tu &qui, men fl.el Harry? 

CAPITULOVIII 

Oa tumulos na capella do oastello 

Sherlock Holmes estava radiante, ropetindo: 
-Tu aqui? 
-Sim, sr. Holmes, respondeu Harry, apertando-

lhe affeotuosamente a m3o, louvado Deus, torno a 
vel ,o. 

,Nao p6de imaginar que desejos tinha de o en
contrar. 

-Sim, meu bom Harry, imagino! 
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-Metti-me n'este labyrintho para oprocurar. Ser
viu-lbe para alguma coisa a arma que lhe metti no 
cano da bota? 

-Para muito, Harry, disse o criminalista. Era o 
melhor instrumento que podias entregar-me para eu 
mesmo conseguir a liberdade e me poder tambem de
fender. 

E tornou a aperta.r com o maior affecto a miio do 
seu joven ajudante, accrescentando: 

-Como, porem, nao estamos ainda livres: de peri
go, ~ necessario servirmo-nos d' estas armas que tirei a 
,esse bandido que abi eat&, para nos defendermor dos 
ataques de que sejamos alvo. 

-Pela minha parte, volveu Harry Taxon, venho 
bem fornecido. Tenho aqui magnificas pistolas Brow• 
ning. 

-:Muito hem, nada temos entio a receiar. 
-Tenho que lhe dar uma boa noticia, sr. Hol-

mes. 
cSei onde ficam os aposentos das duas irmis suas 

j>rotegidas, que estio tambem aqui, n'este castello. 
-JA o suspeitava, disse o criminalista. Pelo que 

vejo e aqui o ninbo dos abutres, 
-E e necessario que vamos soccorrel-as o mais 

breve pessivel, pois, se nos demoremos, talvez che
~uemos tarde. 

--Vei-se que nio dormiste emquanto aqui perma .. 
ne.ceste, disse o criminalista. 

Harry tirou a sua lanterna electrica do bolso e co
me9oa a seguir pelo escuro corredor, seguido pelo 
criminalista, ate chegar a porta que conduzia a escada 
que dava para o primeiro andar. 

Ao parar o ajudante para a abrir, perguntou-lhe 
Sherlock Holmes: 

-Onde ficam os aposentos das duas irmis? 
-No primeiro andar. 
-Como conseguiste sabel-o? 
Em poucas palavras, Harry narrou o q~e lhe suc

cedera desde que penetrara no castello, ass1m como o 
que ouvira ao chefe da policia e as duas irmis. 

A temeridade d'estas e a crueldade e perfidia de 
Casino fizeram encolerisar o criminalista e incutiram~ 
the ainda maior desejo de proteger as pobres irmiis e 
castigar os bandidos. 

Chegaram ao primeiro andar, sem encontrarem 
ninguem, nem ouvirem o minimo ruido. 

Parecia a mansilo da morte. 
0 facto causou certo espanto tan to a Harry Taxon 

cot.'10 a Sherlock Holmes. 
Approximaram-se de uma porta qne a Harry pa

receu ser a da sala onde as duas irmas estavam. 
Bateram devagarinh•,. Nao obtiveram resposta. 
Olbaram pela fechadura. A sala estava envolta 

em eacuridao. 
!"v,rr1 serviu-se da gazua e abriu a porta. 

A' luz da lanterna appareMram os luxi1osos mo
veis que adornavam a estancia em grande desordem. 

Era um signal inilludivel da resistencia e da lucta 
que as duas irmas tinham sustentado com os brutaes 
criminosos antes de serem arrancadas d'ali. 

Sherlock Holmes examinou attentamente o apo~ 
sento e notou que na janella havia algumas gottas de 
sangue, que salpioavam o chao, ate chegarem a uma 
parede. 

N'esta, n'um certo ponto, via-se como que uma 
espeoie de nodoa fei1a pela impressio da ponta d'um 
dedo. 

Nio havia a menor duvida. Uma das jovena, ao 
ver.se na impossibilidade de resistir aos ataques d'a
quellas feras, quizera precipitar-se, no seu desespero, 
da janella abaixo, recebendo, ao impedirem•lh'o os 
criminosos, um murro no nariz. 

0 que lhe batera, arrast&ra-a ate aquella parede. 
Aquelle ponto salpicado de sangue era com certeza 
uma mola. 

0 criminalista carregou com o dedo n'esse ponto, 
abrindo•se a parede, como se lhe tivesse tocado a 
mio de um mago. 

No aposento para que dava accesso essa myste
riosa porta, viam•:se gottas de sangue, como de alguem 
que o ia derramando emquanto ia caminhando. 

0 criminalista pegou na lanterna electrica do seu 
ajudante e seguiu o caminho que o sangue lhe indica
va. Encontraram uma escada e um amplo e sinuoso 
corredor, onde as gottas de sangue continuavam. 
Percorrel'am-no ate chegarem a entrada gothica de 
uma capella. 

-Ser& possivel, exclamou Harry, que aquelles 
bandidos tenham consummado a sua iniquidade ? 
Tel•as-hiio for9ado a darem o sen consentimento para 
serem sua3 esposas? 

-Coisa alguma nos p6de maravilhar da parte 
d'esses criminosos, respondeu Sherlock Holmes. 

Na capella avistava-se, atravez do orificio da fech&• 
dura, uroa luz fraca, mas nilo se notava o menor si• 
goal de vida. 

Como as gottas de sangue acabavam ao chegar 8 
porta, era ~ignal de que os criminosos ali h&viam en• 
trade. 

Por meio da gazua Harry Taxon abriu a poria, 
penetra.ndo os dois immediatamente na capella. Nio 
se via ali a mais ligeira gotta d~ sangue. Sobre um 
altar ardiam algumas velas ... 

0 criminalista foi e:xaminando cuidadosamente a 
capella, sem notar coisa alguma que lhe revelasse por 
onde os criminosos se tinh&m sumido com as suas vi• 
ctimas. 

Ficaram silenoiosos e immoveis, para poderem ou
vir qualqner ruido que se produzisse. 
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Decorridos uns cinco minutos, ouviam uma voz, 
ao que parecia de mulher, que gritava. 

O criminaiista applicou o ouvido para saber d'onde 
vinha essa voz e pareceu.Ihe que era de detraz do al
tar. Approximou-se d'ali e viu no pavimento, rente do 
altar, uma especie de alcapii.o muito bem dissimulado. 

Fez um signal a Harry para que o seguisse e, le· 
vantando o al9ap&o, desceram uma pequena escada 
que ia dar a um curto e escuro corredor, que t_ermi
nava n'uma porta que estava aberta. 

Era d'ahi que saiam oS gritos. 
Do meio da escada podia ver-se o que se passava. 
0 criminalista e Harry para.ram, apagando a lan-

tern& electrica. Viram duas jovens com os cabellos 
desgrenhados e os vestidos meio rasgados. Eram as 
duas irm3s e ,,m frente d' ellas, em attitude amea9a
dora, eslavam Tomaso Casino e o marquez. 

0 chefe da policia, furioso, dizia n'esse momento: 
-Querem satisfazer os nossos desejos, sim ou 

nio? Fa90-lhes esta pergunta pela ultirna vez. Nio 
podemos j& conter a nossa impaciencia. 

E em voz ainda mais alta: 
-Que rem ser nossas esposas e j urar segredo, 

mas absoluto segredo sobre tudo o que sabem a nosso 
respeito ? 

--Nlo! respondeu 1niss Catalina. 
-Se accedem ao que Jhes propomos: poderio go-

zar uma. vida cheia de ventura e felicidade. Se se 
obstinam na recusa, nao lhes damos nem uma hora de 
vida. 

-Matern nos, exclamou Jane. E' preferivel mil 
vezes a morte a dar o meu corac;:ao a um infame, in
digno do ar que respira. 

-Nao sejas teimosa, replicou Casic.o. Essas fan. 
farronadas de nada te servem. A rnorte e ma.is negra 
do que imaginas. 

-A morte ! repetiu Catalina. 
-D.io-te .a escolher, d'um lado o goso, a riqueza, 

as honras, d'outro a morte, Vamos, tenham juizo, que 
escolhem? 

--Ja o disse, bandido, replicou Jane. 
-Por ter d6 de ti, repito-te ainda: pensa e reflecte 

hem. Nao ha perd?io se niio quizeres acceder ao q ue 
te proponho. 

-Nao, nio, tres vezes nao. 
N'esse momento, o marquez adeantou-se. 
Em voz soturna disse: 
-Demo:s·lhe ainda tempo para reflectirem. 
-Para qu~? exclamou Casino, furioso. Basta de 

comedia e tiremos a mascara. Se n3o quizerem fazer 
o que queremos, s6 a morte e nada mais que a morte 
as poder4 libertar <las nossas miios. 

-Sim, preferimos a morte a deshonra. Infames, 
bandidos ! exclamou Jane. 

};1 n'um impeto de loucura, precipitou•se furiosa 

contra o chefe do policia 1 tentando agarrar-lhe com as 
mios a garganta. 

Que podia, porem, a sua fraqueza contra a for9& 
d'aquelle malvado? 

Este libertou-se com a ma.ior facilidade da pressio 
da fraca mulher e, arredando-a com violencia, disse 
em tom colerico: 

- Queres enta'.o brincar commigo? Vaes ver ~uanto 
custa o resistir As vontades do chefe de Policia de 
Palermo. 

-De um bandido, de um infame coma tu nada ha 
esperar. r 

-Ser~i bahdido, sim, mas quando desejo uma. 
mulher, quando quero possuil-a, ha de ser minha. 

-As tuas compatriotas talvez te queiram. NOs, as 
inglezas, fazemos outro conceito da honra, Matar.me• 
hia ate se a tua baba pe9onhenta me manchasse, im· 
mundo reptil. 

-Vae custar-te caro o que dizes. 
-Nao tenho medo de ti, bandido. Estou prompts:. 

a morrer. Que me importa mesmo a mo rte, se ella 6 
a libertacao, se e o unico modo de nio morrer de hor· 
ror e de vergonba ! 

-P(lis niio has de levar a tua avante, e.xclamou 
o baudido. Va.es morrer, mas primeiro has de saciar 
os mens desejos. POdes gritar a tua vontade e fazeres 
todos os esfor9os para te opp6res ao que quero. l"udo-
serA inutil. '"' 

A um sigo,al que lhe fez, o marquez afastou uma 
cortina vermelha que occultava toda a parede dai. 
frente. 

Aos olhos das duas desventuradas jovens app&.re
oeu nm espectaculo horrivel. Viram dois athalldes me
tallicos, proximo dos qua.es havia varios tumulos, uns. 
occttpados, outros vazios. 

As duas irmas, aterradas, soltaram iovoluntari-.1• 
mente um grito de espanto e de aogustia. 

Antes de J ~ne ter voltado a si da sua estupefac
yao, sem lhe dar tempo a que visse o que ia fazet o
chefe da policia p6z-lhe uma morda9a na hocca, c~m. 
a forQa de um verdadeiro selvagem, apertando-~he em 
seguida a garganta. 

A pobre Catalina, angustiada e cheia de medo 
mat podia ter-se em pe, nem soltar um unico grito: 
Quasi louca de terror, approximou-se do marquez 
como que para lhe pedir protecc;:ao, sem se lembra; 
de 011~ elle era tao infame como o seu cumplice. 

Sherlock Holmes fez um signal ao seu ajudant,e. 
Ambos, de revolver em punho, precipitaram-se, <;or
rendo, para a estancia onde o drama se desenro! ava 
procurando nao fazer ruido. · ' 

Os dois criminosos, distrahidos em quererem abm
sar das suas victimas, n1io viram que algue:n entrava. 
ate que sentiram qne se precipitavam sob.re elles. 

0 embate foi tao violento que ambo, rcilai-am peJ..a 
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chio, assim como miss Jane. 
Sherlock Holmes amea9ando·OS com o revolver 

obrigou-os a conservarem-se quietos, emquanto Harry 
Taxon os amarrava de pes e miios. 

Terminada essa opera9iio, foi o proprio Sherlock 
Holmes quern correu s tirar a morda9a a miss Jane, 
que ,estava desmaiada. Ergueu-a e sentou-a n'um pe· 
queno banco. 

Miss Catalina precisava tambem de ser soccorrida. 
Applicando-lhes 3& delicadas narinas o cheiro d'um 

frasco que Harry trazia no bol~o, conseguiram que 
as duas desventuradas irmas voltassem a si. 

solemnisarem a captura de Sherlock Holmes, e con
tando triumpharem da resistencia das duas jovens, 
tinham dado li9enQa aos sens sequazes para um lauto 
banquete ... 

Sem estorvo de especie al gum a, dirigiram· se as 
duas formosas irmis para Palermo, acompanhadas do 
criminalista e de Harry Taxon. 

Acompanhados de alguns creados do hotel, os dois 
ingle.r.es voltaram ao castello. 

Levaram, amarrados, o marquez, o chefe da poli
cia, Lorenzo e o cocheiro que para ali havia condu
zido Sherlock Holmes. 

Immediatamente miss Catalina reconheceu o sen 
salvador e ambas, apertando as ma'.os de Sherlock 
Holmes e de Harry Taxon, agradeceram com palavras 
calorosas o beneficio que acabavam de lhes prestar. No dia seguinte de manba, toda a populai;Iio de 

-0 que precisamos, disse o criminalista com affa- Palermo, sabia pelas ediQ6es successivas dos jornaes, 
bilidade, 0 servirmo-nos do carro que para aqui me da maravilhosa oaptura dos bandidos do castello e do 
conduziu e sairmos quanto antes d1este maldito cas- apparecimento das duas formosas inglezas que haviam 
tello. sido seqnestra.das algumas semanas antes. 

«As senboras ira.o comnosco para Palermo. Al0m dos quebaviam sido presos pelo criminalista, 
«E esses bandidos tambem ainda esta noite para , as auctoridades prenderam alguus companheiros e ami

& cidade serlio conduzidos, a fim de receberem a justa gos do marquez e do chefe da policia, entre os qua.es 
recompensa dos clois crimes. merece especial meni;llo a signo1·a Gallina. 

Ordenou a Harry que f6sse verificar se havia vi- Casino e o marquez de Jacopo foram condemna-
gilancia ou se seria facil a fuga. dos a morrer no cadafalso. Os cumplices foram 

Nio haviam ainda. decorrido cinco minutos quando condemnados a alguns annos de trabalhos for<;ados. 
Harry voltou com a noticia de que todos os bandidos Sherlock Holmes accreaceotou mais um -Borio a 
dormiam a somno sol to, d~ pois de se have rem em· sua corOa de gloria. 
briagado, o que se via pelos restos da orgia. a que se 
tinham entregado. 

Sem duvida o marquez e o chefe da policia, para FIM 

Ler no pro'Kimo numero: 

A estalagem dos mortos 
Aventuras extraCirdi'naria d'um polz'cz'a secreta 
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